Sygn. akt XXV C 2411/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 19 stycznia 2022 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:
Przewodniczacy: Sedzia Edyta Bryzgalska

Protokolant: sekretarz sagdowy Weronika Kutyla

po rozpoznaniu w dniu 19 stycznia 2022 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa R. Z. i M. Z.

przeciwko (...) Bank Spoétka Akcyjna z siedzibg w W.

o zaplate ewentualnie o zaplate ewentualnie o zaplate i ustalenie
I. oddala powd6dztwo;

I. zasadza od R. Z. i M. Z. solidarnie na rzecz (...) Bank Spoétka Akcyjna z siedziba w W. kwote 10.817 z}
(slownie: dziesiec tysiecy osiemset siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego oraz oplaty
skarbowej od pelnomocnictwa;

II. nakazuje zwrocié R. Z. i M. Z. ze Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie kwote 1.500 zl (stownie: tysiac
piecset zlotych) tytulem uiszczonej zaliczki na poczet kosztéw wynagrodzenia bieglego;

III. nakazuje zwrocic (...) Bank Spotka Akeyjna z siedziba w W. ze Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie
kwote 1.500 zl (slownie: tysiac pieéset zlotych) tytutem uiszczonej zaliczki na poczet kosztow wynagrodzenia biegtego;

IV. przejmuje na rachunek Skarbu Panstwa koszty wynagrodzenia bieglego.

Sygn. akt XXV C 2411/18

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 7 listopada 2018 r. (data nadania k.60) skierowanym przeciwko (...) Bank S.A. z siedzibg w W.,
zmodyfikowanym pismem procesowym z dnia 7 maja 2020 r. (data nadania k.220), R. Z. i M. Z. wnie§li ostatecznie o:

1. zasadzenie od pozwanego lacznie na rzecz powodéw 82.811,24 zl oraz 134.553,69 CHF wraz z odsetkami
ustawowymi za op6znienie od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty w zwigzku z niewazno$cia umowy kredytu
hipotecznego nr DK/KR- (...) indeksowanego do CHF zawartej w dniu 27 czerwca 2007 r.,

ewentualnie na wypadek uznania przez sad, ze umowa kredytu laczaca strony jest wazna

2. zasgdzenie lacznie na rzecz powodow 82.811,24 zl oraz 134.553,69 CHF wraz

z odsetkami ustawowymi za opdZznienie od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty

w zwigzku z uchyleniem sie przez powodéw pismem z dnia 31 pazdziernika 2018 r. od zlozonego pod wplywem bledu
o$wiadczenia woli o zawarciu umowy kredytu,



ewentualnie na wypadek uznania przez sad, ze umowa kredytu laczaca strony jest wazna,
a odstgpienie od umowy nieskuteczne

3. zasadzenie lgcznie na rzecz powodéw 50.053,54 zl oraz 96.565,43 CHF wraz

z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty tytutem nadplat rat kapitalowo-
odsetkowych do pazdziernika 2018 r. po wylaczeniu

z umowy postanowien § 3 ust. 8 umowy, § 4 ust. 2 i ust. 4 umowy, § 11 ust. 7 Regulaminu, § 12 ust. 7 Regulaminu i
§ 13 ust. 6 Regulaminu oraz

4. ustalenie, ze postanowienia § 3 ust. 8 umowy, § 4 ust. 21 ust. 4 umowy, § 11 ust. 7 Regulaminu, § 12 ust. 7 Regulaminu
i § 13 ust. 6 Regulaminu sa bezskuteczne wobec powoddw.

Powodowie wniesli takze o zasadzenie od pozwanego na ich rzecz zwrotu kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych oraz optaty skarbowej od pelnomocnictwa w wysokos$ci 34 zk.

Uzasadniajac swoje roszczenie powodowie wskazali, Ze w dniu 27 czerwca 2007 r. zawarli z poprzednikiem prawnym
pozwanego banku umowe o kredyt hipoteczny

w wysokoSci 710.000 zt indeksowany kursem CHF przeznaczony na splate kredytu mieszkaniowego zaciggnietego w
(...) Bank (...) S.A. oraz inwestycje

wpolise wykupiong w (...) S.A. Umowe zawarli na warunkach przedstawionych przez bank oraz zgodnie z jego wzorem.
Poza kwotami i okresem kredytowania poszczegdlne postanowienia umowy nie byly indywidulanie uzgadniane. W
ocenie powodow za niedozwolone nalezy uznaé klauzule waloryzacyjne zawarte w § 3 ust. 8 umowy, § 4 ust. 2

i ust. 4 umowy, § 11 ust. 7 Regulaminu, § 12 ust. 7 Regulaminu i § 13 ust. 6 Regulaminu. Uprawniaja one bowiem
bank do jednostronnego i nieograniczonego regulowania wysokosci zobowigzania powodow jak rowniez wysokoSci
rat kredytu i odsetek, a takze wysokoSci prowizji waloryzowanych kursem CHF, przy braku sprecyzowania w umowie
jakichkolwiek kryteriow ksztaltowania kurséw waluty. Ponadto umowa postugujac sie pojeciami ogélnymi

i niedookre$lonymi nie precyzuje dostatecznie formalnych przestanek dopuszczalnoéci zmiany kursu i nie zapewnia
wystarczajacego poziomu rzetelnosci i obiektywnos$ci mechanizmu jego zmiany. Powodowie wskazali, ze analogiczne
klauzule zostaly wpisane do rejestru klauzul niedozwolonych. W ocenie powodéw uznanie wzorca umownego
za niedozwolony stanowi prejudykat dla analogicznego rozstrzygniecia przeprowadzonej kontroli w ramach
postepowania incydentalnego.

W ocenie powodéw niedozwolone postanowienia umowne nie wiaza powodéw albowiem nie byly indywidualnie
uzgodnione, zostaly uksztaltowane w sposdb sprzeczny

z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja interesy powodéw jako konsumenta (art. 385" § 1 k.c.). Zdaniem
powodow uznanie klauzuli za niedozwolong skutkuje koniecznos$cia jej eliminacji z umowy, ktéra nie moze by¢ dalej
wykonywana, a sama umowa z powodu braku konsensusu stron staje sie niewazna (art. 58 k.c.). Brak jest bowiem
podstaw do zastapienia wyeliminowanych niedozwolonych klauzul indeksacyjnych innymi postanowieniami albo
zmiany przez sad tre$ci abuzywnego postanowienia. W ocenie powodow umowa kredytu jest niewazna w calo$ci, gdyz:

* jest sprzeczna z art. 69 ust. 11 2 ustawy — Prawo bankowe oraz art. 353'k.c.;

« nie zawiera wszystkich istotnych elementéw umowy wymaganych przez art. 69 ust. 1 Prawa bankowego (w
umowie nie okre§lono rzeczywistej kwoty i waluty kredytu oraz zasad okre$lajacych sposéb i termin ustalania
kurséw walut, naruszono obowigzek zwrotu kwoty wykorzystanej, niejasno okre$lono wysoko$¢ oprocentowania
kredytu
i warunkow jego zmiany);

* narusza art. 353" k.c. — natura zobowigzania kredytowego sprzeciwia sie takiemu uksztaltowaniu stosunku
prawnego, ktorego tre$¢ moze by¢ nastepnie dowolnie ksztaltowana przez jedna ze stron;



« w umowie zastosowano niedopuszczalny mechanizm waloryzacji umownej — bank nie moze zada¢ od
kredytobiorcy zwrotu wiekszej kwoty Srodkéw pienieznych anizeli $ciéle okreslonej i oddanej do dyspozycji
kredytobiorcy. Ponadto art. 358" § 3 k.c. dopuszcza waloryzacje §wiadczenia jedynie w przypadku istotnej zmiany
sily nabywczej pieniadza po powstaniu zobowiazania. Celem waloryzacji jest bowiem utrzymanie $wiadczenia
w pierwotnej wartoSci, przede wszystkim ze wzgledu na inflacje. Majac zatem na wzgledzie przeznaczenie
waloryzacji jaka jest ochrona wartoSci pienigdza, zastosowanie w umowie kursu franka jako miernika warto$ci
bylo nieuprawnione;

« odsetki pelnia nie tylko funkcje wynagrodzenia za kapital, lecz takze funkcje waloryzacyjng; wynagrodzenie nalezy
sie kredytodawcy z tytulu korzystania z jego pieniedzy, nie za$ za korzystanie z ekonomicznej wartosSci tych
pieniedzy;

« jest sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego, gdyz: a) zastosowana w umowie klauzula waloryzacyjna
obcigza wylacznie powodow nieograniczonym ryzykiem kursowym albowiem banki zabezpieczaly sie w sytuacji,
w ktorej warto$c¢ franka szwajcarskiego bylaby nizsza od poziomu z dnia zawierania uméw, m.in. poprzez tzw.
transakcje CIRS, b) powodowie nie zostali poinformowani w sposéb jasny
iwyczerpujacy o nieograniczonej mozliwosci wzrostu wysoko$ci zobowigzania wskutek wzrostu kursu waluty oraz
o stosowanym mierniku waloryzacji, wrecz przeciwnie kredyt we frankach byt jej przedstawiany jako bezpieczny,
¢) waloryzacyjny miernik wartoéci, od ktérego byto uzaleznione zobowigzanie powodéw, byt ustalany arbitralnie
przez bank na podstawie blizej nieokre$lonych wskaznikéw rynkowych, d) zastosowano rézne kursy do wyplaty
i splaty kredytu;

» powodom nie doreczono wzorca umowy i innych dokumentéw, w tym chociazby Regulaminu przed zawarciem
umowy, tak by mogli sie z nimi swobodnie zapoznac;

« zanizono calkowity koszt kredytu.

Niewazno$¢ umowy uzasadnia zgdanie zwrotu wszystkich kwot wplaconych przez powodéw stosownie do art. 405
k.c. w zw. z art. 410 § 2 k.c. Swiadczenie pozwanego jest bowiem nienalezne. W przypadku nieuznania powyzszej

argumentacji powodowie powolujac sie na art. 385" § 1 k.c. wskazali na bezskutecznoéé¢ postanowieh umowy
odnoszacych sie do waloryzacji kredytu, co uzasadnia zadanie kwot 50.053,54 zt oraz 96.565,43 CHF, stanowigcych
roznice pomiedzy kwotg rzeczywiscie wplacona a kwota nalezna przy zalozeniu bezskutecznoéci klauzul.

W odpowiedzi na pozew oraz pi$émie procesowym stanowiacym odpowiedZ na modyfikacje powddztwa (...) Bank S.A.
w W. kwestionujac roszczenie powodéw co do zasady i wysokosci wnibst o oddalenie powddztwa w caloSci oraz

o zasgdzenie od strony powodowej na swoja rzecz kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug
norm przepisanych oraz oplaty skarbowej od pelnomocnictw w kwocie 17 zt (odpowiedz na pozew k.67-106, pismo
procesowe k.280-295).

W uzasadnieniu pozwany zaprzeczyl, aby umowa kredytu hipotecznego zawarta
z powodami byla niewazna w caloSci lub w jakiejkolwiek czesci oraz aby zawierala niedozwolone postanowienia

umowne w rozumieniu art. 385" k.c. lub naruszajace art. 353" k.c. Pozwany wskazal, ze umowa nie jest sprzeczna

z art. 69 Prawa bankowego i art. 358" § 2 k.c. oraz nie narusza zasady swobody uméw (art. 353" k.c.). Wskazal, ze
wskazana w umowie indeksacja nie miala na celu waloryzacji Swiadczenia, ale umozliwienie powodom zastosowania
stop referencyjnych odnoszacych sie do CHF, tj. LIBOR, a nie do PLN, tj. WIBOR, na potrzeby ustalenia wysoko$ci
odsetek. W ocenie pozwanego brak jest uzasadnionych podstaw do uznania, ze mechanizm indeksacji przewidziany
W umowie jest

w caloSci czy tez w czesci nieskuteczny, a tworzenie fikcji kredytu zlotowkowego



z oprocentowaniem uwzgledniajacym stawke LIBOR jest razaco nieprawidlowe ekonomicznie. Pozwany podnidst,
ze nie zachecal ani nie namawial powodéw do zawarcia umowy kredytu indeksowanego do CHF. Zaprzeczyl, aby
powodowie nie zostali poinformowani o ryzykach i kosztach zwigzanych z zawarciem umowy kredytu

i zaciggnieciem kredytu indeksowanego kursem franka szwajcarskiego. Pozwany wskazal, ze powodowie przed
zawarciem umowy otrzymali do zapoznania sie obszerng dokumentacje na temat ryzyk zwiazanych z kredytem
indeksowanym do CHF. W dniu 27 czerwca 2007 r. podpisali o§wiadczenie, w ktorym wyraznie wskazano, ze bank
stosuje spread walutowy

i zaakceptowali maksymalng wysoko$¢ odchylenia kursu (5% od kursu rynkowego wymiany walut). Powodom
przedstawiono przykladowa tabele kursow, aby w praktyce mogli zrozumie¢ w jaki sposéb kursy te wygladaja w
odniesieniu do $redniego kursu NBP. Pozwany wskazal, ze tre$¢ umowy w zakresie indeksacji kredytu do waluty CHF
byla indywidualnie negocjowana miedzy stronami. Indeksacja byla korzystna dla powodow, lecz wiazala sie

z ryzykiem, ktéry strona powodowa zaakceptowala. Pozwany wskazal tez, ze brak jest niero6wnowagi kontraktowej
pomiedzy stronami, w szczeg6lnoéci pozwany nie jest beneficjentem umocnienia sie waluty CHF, poniewaz jest
dotkniety konsekwencjami tego wzrostu w tym samym stopniu co strona powodowa, z uwagi na konieczno$¢
zawierania przeciwstawnych transakeji walutowych dla obstugi udzielonego kredytu. Pozwany podniost nadto, ze
kredyt mogl by¢ w kazdym czasie przewalutowany, a uprawnienie do przewalutowania kredytu stanowilo i nadal
stanowi istotne narzedzie kontroli poziomu ryzyka kursowego oraz umozliwia zakonczenie ekspozycji na to ryzyko.
Podkreslit tez, ze strony zawarly aneks do umowy zmieniajacy kredyt z indeksowanego na walutowy i uzgodnily, ze do
przeliczen bedzie stosowany kurs NBP. Zdaniem pozwanego zmiana ta miala charakter nowacji. Pozwany zaprzeczyl,
aby powodowie skutecznie uchylili sie od skutkéw zawarcia umowy. Z ostroznoSci procesowej wskazal, ze w przypadku
uznania klauzuli okres$lajacej kurs waluty za abuzywna umowa nadaje sie do wykonania i nie moze zostaé uznana za
umowe niewazna.

W dalszych pismach procesowych oraz na rozprawie w dniu 19 stycznia 2022 r., na ktérej zamknieto przewdd sadowy,
strony podtrzymaty dotychczasowe stanowiska w sprawie.

Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

R. Z. ma wyksztalcenie wyzsze. W 2007 r. pracowal w branzy (...). M. Z. w 2007 r. miala wyksztalcenie $rednie i
podobnie jak powdd pracowala w branzy (...). W chwili skladania wniosku o kredyt powodka przebywala na urlopie
wychowawczym. W dacie zawierania umowy z pozwanym bankiem powodowie posiadali juz kredyt hipoteczny
indeksowany do CHF, ktorego splata zaczela stanowi¢ dla powodéw obcigzenie. Z uwagi na powyzsze powod zaczal
poszukiwaé rozwigzania, ktore pozwoliloby na obnizenie wysoko$ci raty kredytu. Jednoczeénie powodowi zalezalo na
uzyskaniu jak najdluzszego okresu karencji w splacie zobowigzania. Powo6d zwrocil sie do doradcy finansowego (...)
Bank S.A. P. S. (1), z ktérego uslug juz wczedniej korzystal. Doradca zaproponowal kredyt polaczony z inwestycja w
polisolokate. Doradca przedstawiajgc oferte stosowal wytyczne banku, omawiat z klientem dokumenty, informowat o
ryzyku kursowym na podstawie wykresoéw. Doradca nie wywieral presji na powodach. W przypadku kredytu ztotowego
nie bylo mozliwoSci splaty wylacznie odsetek przez pierwszych 5 lat. Powodka nie uczestniczyla w spotkaniach z
doradca.

dowdd: wniosek kredytowy k.114-116, zeznania §wiadka P. S. (1) k.311-311v , uchwala nr (...)z dnia 29 czerwca 2006
r. w sprawie zatwierdzenia zmian obecnych procedur

i rozwigzan banku w zakresie udzielania kredytow indeksowanych kursem waluty (...) k.134-136, zeznania powoda
k.312-312v w zw. z k.193v

W tamtym okresie (...) Bank S.A. posiadat w swojej ofercie zar6wno kredyty zlotéwkowe jak i indeksowane do innych
walut (§ 7 Regulaminu).

W dniu 9 maja 2007 r. powodowie zlozyli wniosek o udzielenie kredytu, wskazujac jako laczng wnioskowana kwote
kredytu 710.000 zl indeksowang kursem waluty CHF,



z jednoczesnym okreSleniem okresu kredytowania na 360 miesiecy. Kwota ta miala byé przeznaczona na
refinansowanie kredytu mieszkaniowego w wysokoS$ci 210.000 z} oraz na inwestycje finansowa w Towarzystwie (...).

dowod: wniosek kredytowy k.114-116

Po wydaniu przez bank pozytywnej decyzji kredytowej, w dniu 27 czerwca 2007 r. R. Z. i M. Z. zawarli z (...) Bank
S.A. z siedzibg w W. — Oddzial (...) umowe kredytu hipotecznego nr DK/KR- (...), na podstawie ktorej bank udzielil
powodom kredytu w kwocie 710.000 zl, indeksowanego kursem CHF na warunkach okre$lonych w umowie kredytu
oraz Regulaminie (§ 2 ust. 1 umowy), na okres 360 miesiecy, w tym 60 miesiecy karencji w splacie kapitatu od dnia
wyplaty kredytu lub jego pierwszej transzy, w ktérej kredytobiorca byl zobowiazany do comiesiecznej splaty odsetek
(8§ 2 ust. 3 umowy).

Kredyt mial by¢ przeznaczony na splate kredytu mieszkaniowego w wysoko$ci 210.000 zt na rachunek (...) Bank (...)
S.A. oraz na inwestycje w polise wykupiong w Towarzystwie (...) S.A. w wysokosci 500.000 zi

i uruchomiony bezgotdbwkowo w transzach na rachunki podmiotéw wskazanych kazdorazowo w Dyspozycji
Uruchomienia Srodkéw (§ 2 ust. 21 § 3 ust. 1 umowy).

W umowie wskazano, ze uruchomienie kredytu nastepuje w PLN przy jednoczesnym przeliczeniu w dniu wyplaty na
walute wskazang w umowie kredytu zgodnie z kursem kupna dewiz obowigzujacym w banku w dniu uruchomienia
(§ 3 ust. 8 umowy). Uruchomienie kredytu lub jego transz nastepowalo nie p6zniej niz w terminie 5 dni roboczych
od zlozenia dyspozycji uruchomienia $rodkéow (§ 3 ust. 3 umowy). Warunkiem uruchomienia kredytu bylo m.in.
podpisanie przez kredytobiorce o§wiadczenia o ryzyku walutowym i ryzyku stopy procentowej (§ 3 ust. 7 lit. f umowy).

Zgodnie z umowa splata miata by¢ dokonywana w 360 miesiecznych ratach zgodnie

z harmonogramem splat, ktory zostanie wyslany do kredytobiorcy listem poleconym

w terminie 14 dni roboczych od dnia uruchomienia srodkéw, przy czym po zakonczeniu karencji w splacie kapitahu,
splata miala nastepowaé w réwnych ratach kapitalowo-odsetkowych (§ 4 ust. 1 umowy). Splata wszelkich zobowigzan
z tytulu umowy miala by¢ dokonywana w zlotych na rachunek kredytu okreslony w umowie (§ 4 ust. 2 umowy).

W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej metode i terminy ustalania kursu wymiany walut, na podstawie
ktdérego wyliczane sa raty splaty i biezace saldo zadluzenia oraz warunki aktualizacji harmonogramu splat okresla
Regulamin (§ 4 ust. 4 umowy).

W umowie postanowiono, ze oprocentowanie kredytu jest zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosi 5,70%
w skali roku, na ktore sklada sie suma obowiazujacej stawki referencyjnej 3M LIBOR dla CHF (ktéra na dzien
sporzadzenia umowy wynosi 2,20%) i stalej marzy banku, ktéra wynosi 3,50% (§ 5 ust. 1 umowy). Po ustanowieniu
docelowego zabezpieczenia splaty kredytu w postaci prawomocnego wpisu hipoteki ustalono, ze marza banku zostanie
obnizona o 1 punkt procentowy i bedzie wynosila 2,50% (§ 5 ust. 2 umowy). Pozostale zasady zmiany oprocentowania
(na podstawie, ktorego sg wyliczane raty splaty i biezace saldo zadluzenia), w szczegbdlnosSci wynikajace ze zmian stawki
referencyjnej, oraz odsetki karne okreéla § 8 Regulaminu.

Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy zostal oznaczony na kwote 260,67 zl, przy czym podana kwota
nie uwzgledniala ryzyka kursowego (§ 6 ust. 3 umowy). W § 6 ust. 5 umowy zastrzezono réwniez, ze ostateczna
wysoko$é catkowitego kosztu kredytu jest uzalezniona od zmian poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie
kredytowania. W § 6 ust. 4 umowy rzeczywista roczng stope oprocentowania okres§lono na 6,42%.

Zabezpieczenie splaty kredytu stanowily:

a) hipoteka kaucyjna do kwoty 1.207.000 z} na nieruchomosci lokalowej o powierzchni 113,2 m®, poloznej w W. przy
ul. (...) nr KW (...) stanowiacej wspotwlasnos§é R. Z.i M. Z.;

b) cesja praw z polisy ubezpieczeniowej od ognia i innych zdarzen losowych nieruchomosci na kwote nie nizsza niz
1.000.000 7zt zgodnie z Umowa Cesji Praw z Polisy Ubezpieczeniowej nr (...);



c¢) oSwiadczenie powoddw o poddaniu sie egzekucji do kwoty 1.420.000 zl;

d) weksel wlasny ,,in blanco” wraz z deklaracja wekslowa wystawiony przez kredytobiorce;
e) cesja praw z polisy na zycie zawartej z (...) S.A (§ 7 ust. 1 umowy).

Powodowie o$wiadczyli w § 10 ust. 2 lit. ¢ umowy, Ze:

« otrzymali Regulamin, zapoznali sie z nim i zaakceptowali warunki w nim zawarte
(w szczeg6lnoéci zapisy dotyczace warunkéw i konsekwencji zmiany waluty kredytu, sposobow i terminow
ustalania stopy procentowej i oprocentowania kredytu, metody
i termin6éw ustalania kursu wymiany walut, metody ustalania wysoko$ci rat splaty oraz warunkéw aktualizacji
harmonogramu splat),

+ otrzymali informacje o terminie i sposobie wykonania uprawnienia do odstapienia od umowy kredytu,

+ sa $wiadomi ryzyka zwiazanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego (jako czynnika
determinujacego wysoko$¢ zadluzenia oraz wysoko$é rat splaty) w calym okresie kredytowania i akceptuja to
ryzyko oraz ze sa Swiadomi ryzyka zwigzanego ze zmiang stopy procentowej (jako czynnika determinujacego
wysoko$¢ zadluzenia oraz wysoko$¢ rat splaty) w calym okresie kredytowania
i akeeptuja to ryzyko,

« s3 Swiadomi ryzyka zwigzanego ze zmiang stopy procentowej (jako czynnika determinujacego wysoko$é
zadluzenia oraz wysoko$¢ rat splaty) w calym okresie kredytowania i akceptuja to ryzyko.

W § 10 ust. 2 lit. d umowy powodowie upowaznili bank:

« do zawarcia na koszt kredytobiorcy umowy ubezpieczenia nieruchomosci od ognia
i innych zdarzen losowych z wybranym przez bank zakladem ubezpieczeniowym na kolejny okres na sume
nie nizsza niz okreslona w poprzedniej umowie ubezpieczenia w przypadku braku udokumentowania przez
kredytobiorce odmowy ubezpieczen
i oplacenia skladki ubezpieczeniowej w terminie 14 dni roboczych przed terminem wygas$niecia ubezpieczenia,

+ do zlozenia na koszt kredytobiorcy wniosku o wpis hipoteki w przypadku niedopelnienia przez kredytobiorce
obowigzku ustanowienia hipoteki w terminie okre§lonym w umowie kredytu badz w przypadku gdy sad
wieczystoksiegowy odrzucil wniosek o wpis hipoteki z powodu nie uzupehienia przez kredytobiorce
w terminie brakow formalnych wystepujacych we wniosku.

W § 12 ust. 2 umowy wskazano, ze w sprawach nieuregulowanych umowg stosuje sie przepisy Kodeksu cywilnego,
Prawa bankowego oraz Regulaminu.

W § 12 ust. 5 umowy wskazano, ze umowa podlegala indywidualnym negocjacjom.

Zalacznikami do umowy byly: Regulamin, Tabela oplat i prowizji, pouczenie o prawie odstgpienia od umowy,
dyspozycja uruchomienia $rodkéw, oSwiadczenie o ryzyku walutowym i ryzku stopy procentowej, harmonogram
wyplaty transz (§ 13 umowy). Stanowily one integralng cze$¢ umowy.

dowdd: umowa k.33-36, harmonogramy sptat k.120, o§wiadczenie kredytobiorcy k.117-117v, deklaracja wekslowa
k.118-118v, pouczenie o prawie odstgpienia k.119

Regulamin kredytowania hipotecznego (...) Bank S.A. wW. — Oddzial (...) w § 7 wskazywal, ze bank udziela kredytéw
w zlotych lub



w zlotych denominowanych do waluty obcej. Zgodnie z § 11 ust. 7 Regulaminu uruchomienie kredytu (lub jego transzy)
denominowanego do waluty obcej nastepuje w PLN przy jednoczesnym przeliczeniu uruchomionej kwoty w dniu
wyplaty na walute wskazang

w umowie kredytu wg kursu kupna danej waluty ustalonego przez bank w aktualnej Tabeli Kurséw. W § 12 ust. 1
Regulaminu wskazano, ze rachunek dedykowany do splaty kredytu jest prowadzony w PLN, a splata kredytu nastepuje
zgodnie z harmonogramem splat stanowigcym zalacznik do umowy kredytu (§ 12 ust. 6 Regulaminu). Pierwszy
harmonogram mial zosta¢ wyslany do kredytobiorcy listem poleconym w terminie 14 dni roboczych od uruchomienia
§rodkow, natomiast nastepne harmonogramy za kazdym razem, gdy wysoko$¢ raty ulegnie zmianie, jednak nie
rzadziej niz raz na 6 miesiecy. Stosownie do § 12 ust. 7 Regulaminu w przypadku kredytu denominowanego kursem
waluty obcej harmonogram splat kredytu jest wyrazony w walucie kredytu, a kwota raty splaty jest obliczana wedlug
kursu sprzedazy dewiz, obowigzujacego w banku na podstawie obowigzujacej w banku Tabeli Kurséw z dnia splaty.
Tabele Kurséw zdefiniowano w Regulaminie jako tabele kurséw kupna/sprzedazy walut (...) Banku S.A. obowiazujaca
0 godz. 9:30 w dniu, w ktoérym nastepuje operacja (§ 2 lit. m). W § 13 Regulaminu uregulowano zmiane waluty kredytu,
umozliwiajac kredytobiorcy wystapienie z wnioskiem o zmiane waluty po zawarciu umowy kredytu. Zmiana waluty
kredytu wymagata podpisania aneksu do umowy, o czym stanowit

§ 13 ust. 4 Regulaminu. Stosownie do § 13 ust. 6 Regulaminu do zmiany waluty kwoty kredytu stosuje sie kurs kuna
waluty obcej wg Tabeli kursow walut obowiazujacej w banku w dniu przewalutowania w przypadku zmiany waluty z
PLN na walute obca (6.1), kurs sprzedazy waluty obcej wedlug wg tabeli kurséw walut obowiazujacej w banku w dniu
przewalutowania w przypadku zmiany z waluty obcej na PLN (6.2.), kurs sprzedazy walut obcych wedlug wg tabeli
kursow walut obowigzujacej w banku w dniu przewalutowania w przypadku zmiany waluty obcej na inng walute obca.
Za dzien przewalutowania rozumie sie dzien spelnienia warunkéw aneksu, ktérymi sa w szczegblnoS$ci: uiszczenie
oplaty zgodnie z Tabelg oplat i prowizji, bedaca zalacznikiem do umowy kredytu (7.1), zlozenie w banku kopii wniosku
o zmiane tresci hipoteki w zakresie zmiany waluty z po$wiadczeniem uiszczenia oplaty sadowej oraz przyjecia przez
wlaéciwy Sad Rejonowy prowadzacy ksiegi wieczyste (77.2), o czym stanowi § 13 ust. 7 Regulaminu. Zgodnie z § 20
ust. 3 pkt 2 Regulaminu bank ma prawo do pobierania odsetek obliczonych od kwoty wyplaconego przez bank i
niesplaconego przez kredytobiorce kredytu. Bank naliczal odsetki za kazdy dzien korzystania przez kredytobiorce z
kredytu poczawszy od dnia wyplaty kredytu lub jego transzy az do dnia splaty catoSci kapitalu wlacznie w wysokoSci
1/360 stopy procentowej majacej w danym dniu zastosowanie do kredytu.

dowdod: Regulamin k.129-133

Przy zawieraniu umowy kredytu powodowie podpisali na formularzu banku o$wiadczenie o ryzyku walutowym i
ryzyku stopy procentowej, stanowigce zalacznik do umowy kredytu, w ktérym m.in. o$wiadczyli, ze:

« zapoznali sie z pojeciami: ryzyko walutowe — raty splaty kredytu moga zmienia¢ sie (zar6wno w dot jak i w gére) w
zalezno$ci od wahan kursu waluty, w ktorej zostal zaciggniety kredyt oraz ryzyko stopy procentowej — raty splaty
kredytu mogg zmieniaé sie (zaréwno w doét jak i w gore) w zaleznoéci od wahan rynkowych stop procentowych,

« zapoznali sie z symulacjami modelowymi wariantéw splaty kredytu dla réznych pozioméw kurséw walut i/lub
stopy procentowej (zawartymi w formularzu o$wiadczenia, ktory przedstawial symulacje kredytu zaktadajgca
deprecjacje kursu zlotego do waluty w skali odpowiadajacej réznicy miedzy maksymalnym minimalnym kursem
zlotego do waluty z ostatnich 12 miesiecy, symulacja pokazywala mozliwo$¢ wzrostu raty o prawie 100%),

+ s3 $wiadomi faktu, ze uruchomienie kredytu i splata rat kredytowych nastepuje wg kursu kupna i sprzedazy
waluty obcej, do ktérej denominowany jest kredyt; akceptuja, ze w zwiazku z tym miesieczne raty kredytu
powiekszone s3 o tzw. spread (réznice miedzy kursem kupna i sprzedazy walut); spread moze by¢ zmienny w
zaleznoSci od warunkéw rynkowych i polityki banku, mozliwe sa odchylenia stosowanego przez (...) Bank S.A.
kursu kupna i sprzedazy o odpowiednio do 5% od kursu rynkowego wymiany walut; biezace kursy walut sg
zamieszczone na stronie internetowej (...)pl. Powodowie potwierdzili, ze sa Swiadomi, ze kursy moga zmienia¢
sie codziennie,



+ przedstawiono im oferte kredytu hipotecznego (...) Bank S.A. w W. — Oddzial (...) w zlotych polskich oraz ze
wybrali kredyt indeksowany kursem waluty obcej, bedac uprzednio poinformowanym o ryzykach zwigzanych z
zaciggnieciem kredytu hipotecznego indeksowanego kursem waluty obcej,

 sg Swiadomi faktu, ze w przypadku kredytow indeksowanych kursem waluty obcej ponosza ryzyko kursowe, co
oznacza, ze zardwno rata kredytu, jak i zadluzenie
z tytulu zaciggnietego kredytu — przeliczone na PLN na dany dzieh — podlega ciaglym wahaniom, w zalezno$ci
od aktualnego kursu waluty i, ze rzeczywiste koszty obshugi dlugu moga finalnie okaza¢ sie znaczaco wyzsze od
wezedniej zalozonych, a takze, ze wybierajac zadluzenie w walucie obcej aktualnie korzystaja z oprocentowania
nizszego w poréwnaniu z kredytem zlotowym i splacaja miesiecznie nizsza rate, co wynika ze znacznej réznicy
wysoko$ci stawek referencyjnych, ktoére sa podstawa do ustalenia oprocentowania kredytu.

dowdd: o$wiadczenie k.117-117v

Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostala zawarta przez strony wedlug standardowego wzorca umownego
stosowanego przez bank. Powodowie mieli mozliwo$¢ negocjowania postanowien umownych zawartych w umowie
kredytu, z wylaczeniem tresci

i postanowien objetych warunkami umowy, stanowigcymi integralna cze$¢ zawartych umoéw kredytu. Indywidualnie
zostala uzgodniona kwota kredytu, waluta kredytu (w 2007 .

wofercie (...) Bank S.A. byly zaréwno kredyty zlotowe jak i indeksowane do walut obcych), zastosowanie indeksacji do
CHF, okres splaty kredytu, rodzaj rat kredytu, rodzaj oprocentowania (zastosowanie indeksacji do CHF pozwalato na
przyjecie stopy oprocentowania opartej na LIBOR, kredytobiorca mogt wybraé¢ PLN na WIBOR). Powodowie wiedzieli
ze bank stosuje dwa rézne kursy: kurs kupna do wyplaty i kurs sprzedazy do splaty, ktore réznia sie wysokoscia,
i ze s to kursy banku. Powodowie zostali poinformowany przez posrednika kredytowego o ryzyku zmiany kursu
waluty, do ktorej kredyt jest indeksowany, a takze o sposobie ustalania kursu waluty przez bank. Podczas spotkania
posrednik przedstawil informacje na temat ksztaltowania sie kursu CHF na przestrzeni lat. Doradca omawial z
klientami poszczeg6lne dokumenty. Jezeli klient czego$ nie wiedzial mégl zadawaé pytania. Doradca nie wywieral
presji czasowej na powodach

w trakcie zawierania umowy. Powodowie otrzymali do zapoznania sie projekt umowy mailem.

dowdd: zeznania $wiadka P. S. (1) k.311-312, zeznania powoda k.312-312v w zw.
zk.193v

Wyplata kredytu nastapila w 2 transzach:

« w dniu 17 lipca 2007 r. w kwocie 210.000 zl, ktora przeliczono po kursie 2,1531, co stanowilo réwnowartosé
97.533,79 CHF,

« w dniu 17 lipca 2007 r. w kwocie 500.000 zl, ktora przeliczono po kursie 2,1531, co stanowilo réwnowartosé
232.223,31 CHF.

dowdd: zaswiadczenie banku k.44, potwierdzenie realizacji przelewu k.44v-45

Saldo kredytu powod6w w ksiegach bankowych jest wyrazone w CHF. Kredyty indeksowane do CHF byly finansowane
przez pozwany bank poprzez transakcje na rynku miedzybankowym. Bank, aby mogl udzieli¢ kredytu indeksowanego
kursem CHF musial wezeéniej pozyskaé na rynku franki szwajcarskie, najczesciej w drodze umoéw pozyczek

i kredytow. Pozwany nie jest beneficjentem wzrostu kursu CHF. Pozwany, aby zamkna¢ pozycje walutowa powstala w
zwigzku z przeznaczeniem §rodkow w PLN na poczet zadluzenia wyrazonego w CHF, musial sprzedaé¢ walute i kupié¢
PLN.

dowod: zeznania P. S. (2) k.205, nagranie rozprawy k.207



Powodowie ze §rodkow kredytu splacili wezeéniejszy kredyt mieszkaniowy oraz nabyli ubezpieczenie na zycie z
ubezpieczeniowym funduszem kapitalowym (...) (dowdd: polisa wraz z zalacznikami k.53-56v).

W dniu 7 wrzeénia 2009 r. powodowie zlozyli wniosek o zmiane sposobu splaty kredytu na kredyt walutowy
umozliwiajacy splate kredytu po $érednim kursie NBP. Opcje te wybrali spoérdéd 2 innych: splata kredytu
indeksowanego w walucie indeksacji albo kredyt walutowy splacany w walucie. W dniu 7 wrze$nia 2009 r. strony
zawarly aneks nr 1, mocg ktérego zmienili rodzaj kredytu z indeksowanego do waluty CHF na kredyt walutowy w
walucie CHF zachowujac saldo kredytu wyrazone na dzien sporzadzenia aneksu okre$lone na kwote 329.757,10 CHF
ze splata posrednim kursie NBP. Ponadto strony ustalily, ze splata bedzie dokonywana w walucie CHF z rachunku
kredytu prowadzonego w walucie CHF. W dniu zapadalnosci raty bank mial zarachowywa¢ érodki znajdujace sie na
rachunku w PLN na splate kredytu stosujac do wyliczenia naleznej raty wyrazonej w CHF $redni kurs NBP

z godziny 12.00 z dnia wymagalno$ci raty. Za zmiane warunkéw kredytowania bank pobral jednorazowa bezzwrotna
prowizje w wysokosci 1,95% od salda kredytu pozostajacego do splaty w dniu wejscia w zycie aneksu.

dowdd: wniosek k.121, aneks nr 1 do umowy kredytu hipotecznego k. 122-123

Przy zawieraniu aneksu powodowie podpisali na formularzu banku o$§wiadczenie
o ryzyku stopy procentowej, w ktorym m.in. o§wiadezyli, ze:

« zapoznali sie z pojeciem ryzyko stopy procentowej — raty splaty kredytu moga zmieniaé sie (zar6wno w dot jak i
w gore) w zaleznos$ci od wahan rynkowych stép procentowych,

« zapoznali sie z symulacjami modelowymi wariantéw splaty kredytu dla réznych pozioméw kurséw walut i/lub
stopy procentowe;.

dowbd: oéwiadczenie k.124
Zlozyli tez deklaracje wekslowa (dowod: deklaracja k.125).
W dniu 4 stycznia 2010 r. w wyniku fuzji (...) Bank S.A. (...) Bank S.A. powstal (...) Bank S.A. (bezsporne).

W dniu 26 sierpnia 2011 r. weszla w zycie ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe
oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. Nr 165, poz. 984), umozliwiajaca splate rat kapitalowo-odsetkowych oraz
przedterminowa splate pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu bezposrednio w walucie indeksacji. Jak wynika z
uzasadnienia projektu ustawy podstawa nowelizacji m.in. Prawa bankowego byla przyjeta w grudniu

2008 1. przez Komisje Nadzoru Finansowego Rekomendacja S (II) dotyczaca dobrych praktyk w zakresie ekspozycji
kredytowych zabezpieczonych hipotecznie, a takze opublikowany we wrze$niu 2009 r. przez Urzad Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw Raport o spreadach. Jej celem byla ochrona praw konsumentéw przed jednostronnym
i dowolnym ksztaltowaniem wysokoSci zobowigzania kredytobiorcy, a takze wprowadzenie przejrzystych zasad
splacania rat kredytow walutowych, przy zabezpieczeniu intereséw zaré6wno bankéw, jak i ich klientow.

W dniu 13 lipca 2012 r. strony zawarly aneks do umowy kredytu hipotecznego moca ktérego dokonana zmian w
zakresie sposobu zabezpieczenia kredytu dotyczacego cesji praw
z polisy ubezpieczenia na zycie zawartej z (...) S.A.

dowdd: aneks do umowy kredytu hipotecznego k.37-37v
Powodowie od poczatku splacali raty kredytu w PLN
dowod: zeznania powoda k.312

Pismem z dnia 8 pazdziernika 2018 r. powodowie zglosili pozwanemu reklamacje dotyczaca umowy kredytu
podnoszac, ze umowa jest niewazna, jak rowniez wskazujac na fakt braku w umowie postanowienn wymaganych



przez powszechnie obowigzujace w dacie zawierania umowy przepisy prawa oraz zastosowanie w niej postanowien
sprzecznych
z dobrymi obyczajami, ktére prowadza do naruszenia intereséw powodéw jako konsumentow.

dowdd: reklamacja k.47-51

Pismem z dnia 31 paZzdziernika 2018 r. powodowie zlozyli oS§wiadczenie o uchyleniu sie od skutkbéw prawnych
o$wiadczenia woli zlozonego pod wplywem bledu dotyczacego calkowitego kosztu kredytu (dowod: pismo powodow
k.52).

Pozwany nie uznat reklamacji powodéw (dowod: pismo pozwanego k.126-128).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil przede wszystkim na podstawie powotanych wyzej dowodéw z dokumentéw,
uznanych przez Sad za majace istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy. Tre$¢ tych dokumentéw nie budzila
watpliwoéci Sadu co do ich autentycznosci jak i wiarygodnosci, jak rowniez nie byla kwestionowana przez strony.

Podstawe ustalen faktycznych Sadu stanowily réwniez zeznania Swiadka P. S. (1), doradcy kredytowego, ktory
obstugiwal powodow. Sad ocenit je jako spojne, jasne ilogiczne, a przy tym znajdujace potwierdzenie w dokumentach
znajdujacych sie w aktach sprawy. Wartosci dowodowej tych zeznan nie moze podwazaé okolicznos$é, ze $wiadek
nie pamietal szczegétowo przebiegu rozmoéw z powodem i wskazal ogélne mechanizmy stosowane przy udzielaniu
kredytow. Biorac pod uwage, ze od zawarcia spornej umowy uplynelo kilkanas$cie lat, trudno wymaga¢ od swiadka
bardzo dokladnej pamieci.

Sad nie mial podstaw by zakwestionowa¢ prawdziwo$¢ zeznan §wiadka P. S. (2) co do mechanizmu ustalania kursow
walut w pozwanym banku i Zrodel finansowania kredytow powigzanych z waluta CHF, gdyz zeznania te cechowaly sie
znacznym stopniem szczegblowosci, byly wewnetrznie spdjne i logiczne.

Oceniajac zeznania powodow, Sad dat im wiare jedynie w ograniczonym zakresie,

a mianowicie co do zawarcia umowy przy wykorzystaniu wzorca stosowanego przez bank oraz celu kredytu. Za
niewiarygodne Sad uznal natomiast zeznania powoda, ktoéry zajmowal sie formalno$ciami zwigzanymi z analizg oferty
kredytowej, co do zakresu informacji jakie otrzymat od doradcy kredytowego i braku wiedzy na temat nabywanego
produktu,

w szczegblnosci istnienia ryzyka kursowego i jego ewentualnego wplywu na wysoko$é caloéci zadluzenia, a
takze sposobu ustalania kurséw walut przez bank. Zeznania w tym zakresie pozostaja bowiem w sprzecznoéci z
dokumentami, ktére powodowie podpisali. Zar6wno w umowie jak i w podpisanym o$wiadczeniu przy zawieraniu
umowy o kredyt powodowie potwierdzili, ze sa Swiadomi ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu waluty
indeksacyjnej w stosunku do zlotego oraz ryzyka wynikajacego ze zmiennego oprocentowania w calym okresie
kredytowania i akceptuja to ryzyko. Informacje byly sformulowane prostym i zrozumialym jezykiem, w o§wiadczeniu
podpisanym w dniu zawarcia umowy wprost byla mowa o spreadzie (r6znicy miedzy kursem kupna a kursem
sprzedazy), a takze wplywie kursu CHF nie tylko na wysokos§¢ raty, ale rowniez na wysoko$¢ zadluzenia powoda.
W taki sam sposéb byla podana informacja o sposobie ustalania przez bank kurséw walut. W ocenie Sadu nie jest
prawdopodobne, aby powodowie podjeli decyzje o zwigzaniu sie dlugoterminowym kredytem na wysokie kwoty na
podstawie pobieznej tylko rozmowy z doradca oraz bez szczegdlowego zapoznania sie z warunkami udzielonego
kredytu, tym bardziej, ze juz mieli jedno zobowigzanie w walucie CHF na zakup nieruchomosci lokalowej. Nie mozna
tez zauwazy¢ wewnetrznej sprzecznoéci w zeznaniach powoda. Raz bowiem twierdzil, ze w ofercie banku nie bylo
kredytéw zlotowych (co jest sprzeczne z dokonanymi przez Sad ustaleniami), a drugim razem, ze kredyt zlotowy
nie dawal mozliwo$ci 5-letniej karencji w splacie kredytu. Podobnie bylo z zobowigzaniem kredytowym powodéw,
ktore refinansowali spornym kredytem. Powdd stuchany informacyjnie podal, ze byl to kredyt zlotowy, a sktadajac
zeznania przyznal, ze byt to kredyt w CHF splacany od 2005 r. albo 2006 r. Powodowie musieli mie¢ zatem wiedze na
temat funkcjonowania tego rodzaju kredytow. Nie mozna tez nie zauwazy¢, ze znaczna kwota kredyt, bo az 500.000
zl byla przeznaczona na inwestycje w polisolokate. Trudno sobie w tej sytuacji wyobrazi¢, ze zaciagajac tak duze



zobowiazanie w celach inwestycyjnych, a nie w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb, powodowie zachowaliby sie
tak lekkomys$lnie i nie analizowali

i nie kalkulowali ryzyka zaciaganego zobowigzania. Powodowie korzystali z pomocy doradcy, z ktérego ustug juz
weczesniej korzystali i ktory pozostawat do ich dyspozycji.

Sad na podstawie art. 235 § 1 pkt 2 k.p.c. pomingl dowdd z pozostalych zlozonych przez strony dokumentéw jako
niemajace znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy. Sad oddalil takze wniosek o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego
sadowego w zakresie, w jakim wykraczaly poza okoliczno$ci wskazane w postanowieniu dowodowym Sadu, uznajac,
Ze nie mialy one znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy ze wzgledu na ocene prawna dokonang ponizej.

W ostateczno$ci podstawy ustalen faktycznych Sadu nie stanowila opinia bieglego sadowego z zakresu rachunkowo$ci i
finanséw R. F., cho¢ zostala sporzadzona rzetelnie przez osobe majaca odpowiednia wiedze i do§wiadczenie, w oparciu
o odpowiednie przeslanki i metody badawcze. Sad doszedl bowiem do przekonania, ze pozwany nie ksztaltowal kursow
walut stosowanych w rozliczeniach stron w spos6b dowolny i w sposéb nieznany powodom. Sposob ustalania kursow
przez bank zostal wskazany w oS§wiadczeniu

o ryzyku walutowym i ryzyku stopy procentowej z dnia 27 czerwca 2007 r., stanowiacym integralng cze$¢ umowy.
Ponadto Sad podziela argumentacje przedstawiona w postanowieniu Sagdu Najwyzszego z dnia 2 czerwca 2021 r. w
sprawie I CSK 114/21 o niezasadno$ci stosowania do kredytu zlotowego oprocentowania wedtug mechanizmu LIBOR,
a takie zalozenie przyjeto do wyliczenia ewentualnych nadplat w okresie przed zawarciem przez powodow aneksu.

Sad zwazyl, co nastepuje.

Powodztwo podlegalo oddaleniu w calo$ci zar6wno w zakresie zadania gléwnego jak
i ewentualnego.

Odnoszac sie do najdalej idacego zarzutu niewaznoéci umowy, Sad nie podzielil argumentacji strony powodowej w
tym zakresie. W ocenie Sagdu zawarta pomiedzy powodami a poprzednikiem prawnym pozwanego umowa kredytu w
zlotych polskich indeksowanego do CHF jest umowa wazna, a argumentacja strony powodowej chybiona.

Zgodnie z art. 58 § 1 k.c. niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejscie ustawy,
chyba ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek,

w szczegoblnoSci ten, ze na miejsce niewaznych postanowien czynno$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy.
Niewazna jest rowniez czynno$¢ sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Jezeli niewaznoécia
jest dotknieta tylko cze$¢ czynnos$ci prawnej, czynno$¢ pozostaje w mocy co do pozostalych czesci, chyba ze

z okoliczno$ci wynika, ze bez postanowien dotknietych niewazno$cia czynno$¢ nie zostalaby dokonana (art. 58 § 3
k.c.). Czynno$¢ prawna jest sprzeczna z ustawa, gdy jej tre$¢ jest formalnie i materialnie niezgodna z bezwzglednie
obowiazujacym przepisem prawa. Niewatpliwie niewazno$¢ czynnoSci prawnej moze wynika¢ nie tylko z wyraznej
dyspozycji przepisu, ale takze z natury zobowigzania.

W ocenie Sadu sporna umowa spetlnia wymogi okres§lone w art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe,
w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia umowy

(Dz. U. z 2002 1., Nt 72, poz. 665). Zgodnie z art. 69 ust. 1 tej ustawy przez umowe kredytu bankowego bank
zobowigzuje sie oddac¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony

w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do
korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w
oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. W myél art. 69 ust. 2 Prawa bankowego
umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$mie i okres$la¢ w szczego6lnosci: 1) strony umowy, 2) kwote

i walute kredytu, 3) cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysokoséc
oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnien
banku zwiazanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposéb postawienia do dyspozycji



kredytobiorcy $rodkéw pienieznych, 9) wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10) warunki dokonywania
zmian i rozwigzania umowy.

Wszystkie wymienione wyzej elementy zostaly zawarte w badanej umowie, choé¢ nie wszystkie z nich stanowia
essentialia negotii umowy kredytowe;j. Elementow konstrukcyjnych umowy kredytu bankowego poszukiwaé nalezy w
tredci art. 69 ust. 1 Prawa bankowego. Stanowia je zatem zobowigzanie banku do wydania kredytobiorcy okreslonej
sumy pienieznej oraz zobowigzanie kredytobiorcy do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu

i zaplacenia odsetek kapitalowych (zob. SN w orzeczeniu z 22.01.2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134).

Analizujac zatem umowe o kredyt hipoteczny nr DK/KR- (...) z dnia 27 czerwca 2007 r. stwierdzié¢ nalezy, ze zawiera
ona wszystkie elementy przedmiotowo istotne. Tre$¢ umowy wskazuje, ze jest to umowa kredytu zlotowego, gdyz bank
zobowiazal sie

w niej oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote wyrazona w zlotych. Do dyspozycji powodéw postawiono kwote
710.000 z} (§ 2 ust. 1 umowy). Zloty polski stanowil zar6wno walute, w ktérej okres§lono wysoko$é kapitatu kredytu, jak
i walute, w ktorej przez czas wykonywania umowy mialy byé spelniane $wiadczenia stron — zaré6wno wyplata kredytu,
jak

i jego splata. Przedmiotowa umowa nie moze by¢ zatem uznana za niewazna ze wzgledu na okreslenie §wiadczen
stron poprzez zastosowanie klauzul indeksacyjnych. W umowie zostaly réwniez okres$lone zasady splaty kredytu przez
kredytobiorce w rownych 360 ratach kapitalowo-odsetkowych, w tym 60 miesiecy karencji w splacie kapitatu od
dnia wyplaty kredytu lub jego pierwszej transzy, w ktorej kredytobiorca byl zobowiazany do comiesiecznej splaty
odsetek (§ 2 ust. 3 umowy). W umowie zastosowano oprocentowanie oparte na LIBOR, obowigzujace dla kredytéw
walutowych, ktére na dzien zawarcia umowy wynosilto 5,70% w skali roku, na ktére sklada sie suma obowigzujacej
stawki referencyjnej 3M LIBOR dla CHF (ktéra na dzien sporzadzenia umowy wynosi 2,20%) i stalej marzy banku,
ktéra wynosi 3,50% (§ 5 ust. 1 umowy). Po ustanowieniu docelowego zabezpieczenia splaty kredytu w postaci
prawomocnego wpisu hipoteki ustalono, ze marza banku zostanie obnizona o 1 punkt procentowy i bedzie wynosila
2,50% (§ 5 ust. 2 umowy). Pozostate zasady zmiany oprocentowania (na podstawie, ktérego sa wyliczane raty splaty
i biezace saldo zadluzenia), w szczego6lnosci wynikajace ze zmian stawki referencyjnej, oraz odsetki karne okresla § 8
Regulaminu. W § 3 ust. 8 umowy wskazano, ze uruchomienie kredytu nastepuje w zlotych polskich przy jednoczesnym
przeliczeniu w dniu wyplaty na walute wskazana w umowie kredytu zgodnie z kursem kupna dewiz obowiazujacym
w banku w dniu uruchomienia,

a uruchomienie kredytu (lub jego transzy) nastapi nie p6zniej niz w terminie do 5 dni roboczych od dnia zlozenia
dyspozycji uruchomienia Srodkéw wraz z niezbedna dokumentacja. Powyzsza umowa spelia zatem wymagania
okreslone w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego.

Przedmiotowa umowa — co do zasady — nie moze by¢ uznana za niewazng ze wzgledu na okreslenie $wiadczen stron
poprzez zastosowanie klauzul indeksacyjnych. Zauwazy¢ nalezy, ze w dacie zawarcia umowy kredytu obowiazywal

art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktérym strony mogly zastrzec w umowie, ze wysokoéé §wiadczenia pienieznego zostanie
ustalona wedlug innego niz pieniadz miernika wartosci. Chodzi tu o miernik inny niz ten pieniadz, na ktory
zobowiazanie opiewa. Miernikiem tym moze by¢ zatem inna waluta. W $wietle tego przepisu, Sad uznal, ze waloryzacja
warto$cia CHF kredytu zaciagnietego przez powodéw nie moze by¢ uznana za sprzeczna z prawem. W doktrynie i
w judykaturze przesadzono juz dopuszczalnoé¢ konstruowania uméw kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do
waluty obcej w stanie prawnym obowiazujacym w dacie zawarcia przedmiotowej umowy (por. wyrok SN z 22.01.2016
r., ICSK1049/14, OSNC 2016/11/134 i wyrok SN z 19.03.2015 r., IV CSK 362/14, Biul. SN z 2015 ., nr 5). Jak slusznie
podkredlit Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 29 kwietnia 2015 r., wydanym w sprawie V CSK 445/14
(Lex nr 1751291), ,dopuszczalne jest ulozenie stosunku prawnego w taki sposob, ze strony ustala w umowie inng
walute zobowigzania i inng walute wykonania zobowigzania. Strony moga zatem ustali¢ jako walute zobowiazania
(wierzytelnoSci) walute obca, a jako walute wykonania tego zobowigzania (splaty wierzytelno$ci) walute polska (lub
odwrotnie). Takze z art. 69 ust. 2 i 4 Prawa bankowego wynika, ze okre§lona w umowie kredytu bankowego waluta
kredytu oraz okreSlona w tej umowie waluta splaty kredytu nie musza by¢ tozsame”.



Na zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek
pienieznych, ktore zostaly zaciagniete przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce, a nie zostaly calkowicie sptacone przed
dniem wej$cia w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niekt6rych innych ustaw
(Dz. U.

7 2011 r., Nr 165, poz. 984), wskazuje tez jej art. 4. Zgodnie z tym przepisem w zakresie kredytu lub pozyczki, ktéra
pozostala do splacenia, bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. Skoro
przepis ten wprost potwierdza stosowanie przepiséw dodanych ustawa nowelizujaca do umoéw zawartych wezesniej, to
nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma nie ma zastosowania, gdyz wczeéniej zawarte umowy kredytu
indeksowanego czy denominowanego sa niewazne. Wprowadzenie konieczno$ci okreslenia zasad ustalania kursow
walut do tre$ci umowy kredytowej oznacza potwierdzenie dopuszczalno$ci stosowania klauzul przeliczeniowych

w odniesieniu do kwoty udzielonego kredytu.

Zwrdcié trzeba nadto uwage, ze obowigzujaca ustawa z 23 marca 2017 r. o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad
posrednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz. U.

Z 2020 1., poz. 1027) jednoznacznie dopuszcza — choé z pewnymi ograniczeniami — zawieranie uméw kredytu
hipotecznego w walucie obcej lub indeksowanego do waluty obcej (art. 6 i art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz z wszystkimi
konsekwencjami, jakie moze to mie¢ dla ustalenia wysokoéci zobowigzania konsumenta. OczywiScie przepisy tej
ustawy nie znajduja zastosowania do umowy zawartej przez strony, jednakze pozwalajg na ocene dopuszczalnosci
okreslonej konstrukcji w systemie prawa.

W tej sytuacji stwierdzi¢ nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych
przeliczania kwoty kredytu miesSci sie w granicach swobody uméw

i nie stanowi naruszenia art. 69 Prawa bankowego i art. 353" k.c. Mechanizm indeksacji jest zwigzany ze sposobem
okres$lenia wysoko$ci zobowigzan stron i nie prowadzi do braku okreslenia tych zobowigzan, tj. kwoty $rodkéw
wyplacanych przez bank, okreslonych

w umowie w zlotych polskich do CHF wedlug kursu kupna walut obowiazujacego w banku — okres$lonego przez bank
w Tabeli Kursow (§ 3 ust. 8 umowy i § 11 ust. 7 Regulaminu) oraz kwot rat kredytowych wyrazonych w CHF na
zlote polskie wedtug kursu sprzedazy walut okre$§lonego przez bank w Tabeli Kurséw (§ 4 ust. 4 umowy i § 12 ust. 7
Regulaminu). Przywolane postanowienia umowne i Regulaminu nie sprawiaja, ze $wiadczenia stron umowy kredytu
pozostaja nieoznaczone, skoro kwota kredytu zostala okre$lona dokladnie w zlotych polskich, a w umowie okre$lono
zasady wyznaczania rat kapitalowo-odsetkowych w oparciu o okreslone w umowie oprocentowanie.

W ocenie Sadu brak jest podstaw do uznania niewazno$ci umowy z uwagi na jej sprzecznoéé z art. 353" k.c., tj.
sprzeczno$c z natura stosunku zobowigzaniowego wyrazajaca sie w zastrzezeniu na rzecz banku prawa do okre$lenia
wysoko$ci swojej wierzytelnos$ci

i wysokosci $§wiadczenia powoddw, z uwagi na przeliczenia kwoty kredytu w PLN na CHF wedlug kurséw z tabeli
banku i rat kredytu wyrazonych w CHF na PLN. Po pierwsze, powodom juz na etapie skladania wniosku w dniu 9 maja
2007 1. przedstawiono na czym polega indeksacja, wskazujac, ze wysoko§¢ udzielonego kredytu zostaje przeliczona na
walute indeksacji po kursie kupna tej waluty z dnia uruchomienia kredytu wedlug obowiazujacego w tej dacie w banku
kursu kupna waluty obcej, okre$lonego w Tabeli kurséw walut dla kredytéw, co ma wplyw na wysoko$¢ zadluzenia
wyrazonego w walucie obcej. Po drugie, powodom znany byl sposéb ustalania kurséw przez bank albowiem juz na tym
etapie powodom przedstawiono sposdb ustalania kurséw walut przez bank, wskazujac, ze bank stosuje odchylenie
od kursu rynkowego danej waluty maksymalnie do 5%. Po trzecie, juz woéwczas udzielono powodom informacji, ze
wysoko$¢ kursu sprzedazy waluty obcej ma wplyw na wysoko§¢ zadluzenia pozostajacego do splaty z tytulu rat kredytu
i odsetek bowiem raty sa okre$lone w harmonogramie w walucie indeksacji i w dacie splaty podlegaja przeliczeniu na
zlote wedlug obowigzujacego w tej dacie w banku kursu sprzedazy waluty obcej, okre$lonego w Tabeli kurséw walut
dla kredytow. Informacja ta zostala przedstawiona prostym i zrozumialym jezykiem pod wzgledem gramatycznym
i ekonomicznym. Powodom przedstawiono bowiem symulacje wplywu wzrostu waluty na wysoko$é zobowiazania.
Analogiczny zakres informacji powodowie otrzymali takze w chwili zawierania umowy



w dniu 27 czerwca 2007 r. Takze stosowanie przez bank spreadéw nie narusza istoty umowy. Stosowanie przez
bank dwdch roznych kurséw: kursu kupna przy wyplacie kredytu i kursu sprzedazy przy splacie rat wynikalo z
postanowien umowy sformulowanych w sposéb jednoznaczny. Wystepowanie dwoch kurséw na rynku stanowi
powszechng praktyke rynkowa i nie ma zadnego znaczenia dla dopuszczalnoSci stosowania dwoch réznych kursow
w rozliczeniach z powodami okolicznoéé¢, ze pomiedzy powodami a pozwanym nie dochodzilo do transakeji
walutowych. Pozwany chcgc udzieli¢ powodom kredytu w CHF musial naby¢ walute CHF by mieé pokrycie tego
zobowiazania. Istotne jest przy tym, ze powodowie przy zawieraniu umowy podpisali o§wiadczenie o ryzyku kursowym
iryzyku zmiennej stopy procentowej, w ktdrym wyraznie wskazano na stosowanie przez bank spreadu z wyjasnieniem
co to jest spread, jaka moze by¢ jego maksymalna wysoko$¢ i w jaki spos6b wplywa na wysoko$¢ rat kredytowych.

Jednocze$nie uprawnienie banku do ustalania kursu kupna i sprzedazy waluty CHF, do ktorej indeksowany jest
kredyt, nie bylo nieograniczone, bowiem w ,o$wiadczeniu o ryzyku walutowym i ryzyku stopy procentowej”,
stanowiacym zalacznik do umowy kredytu, zastrzezono mozliwe odchylenia od stosowanego przez bank kursu kupna
i sprzedazy do 5% od kursu rynkowego wymiany walut. Nie sprecyzowano tu co prawda pojecia ,kursu rynkowego
wymiany walut”, jednak obiektywnie mozliwe jest okreslenie kursu rynkowego, czy to na podstawie kurséw walut
stosowanych na tzw. rynku miedzybankowym, czy na podstawie kurséw oglaszanych przez Narodowy Bank Polski
w oparciu o kursy z rynku miedzybankowego. Mozliwa byla zatem weryfikacja czy kursy stosowane przez pozwany
bank (i jego poprzednika prawnego) nie przekraczaly wyznaczonego w powyzszym dokumencie limitu 5% od kursu
rynkowego. W wyroku z dnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C-212/20 Trybunal Sprawiedliwo$ci wskazal, ze tresé
klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorcg a konsumentem ustalajacej cene zakupu i sprzedazy waluty
obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany, powinna, na podstawie jasnych i zrozumialych kryteriéw, umozliwi¢
wlasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi zrozumienie sposobu
ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego

w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w taki sposob, aby konsument mial mozliwo$¢ w kazdej chwili samodzielnie
ustali¢ kurs wymiany stosowany przez przedsiebiorce. W ocenie Sadu taka sytuacja ma miejsce w niniejszej sprawie, a
spelnienia warunku przejrzystosci ksztaltowania kursu waluty nie podwaza widelkowe okre$lenie limitu odchylenia od
kursu rynkowego. Biorac pod uwage dlugoletni okres obowigzywania umowy z przyczyn obiektywnych nie jest bowiem
mozliwe ustalenie sztywnych odchylen od kursu rynkowego. Kazde natomiast odchylenie, ktore jest nizsze od 5% jest
korzystne dla konsumenta i nie narusza jego intereséw. Reasumujgc, w analizowanym przypadku brak jest podstaw
do uznania, zeby zastrzezone w umowie uprawnienie banku do ustalania kurséw wymiany waluty indeksacyjnej bylo

niczym nieograniczone, a w konsekwencji by wykraczalo poza zasade swobody uméw wyrazong w art. 353" k.c., tj.
by naruszalo nature zobowigzania umownego, bezwzglednie obowiazujace przepisy ustawowe lub zasady wspdlzycia
spolecznego.

Odnoszac sie do argumentacji powodéw o niemozno$ci precyzyjnego okreslenia wysokoéci ich zobowiazania w
chwili zawierania umowy, nie mozna poming¢ istotnej okolicznosci, ze samo zawarcie umowy nie kreuje w pehni
zobowigzania. Konieczne jest bowiem uruchomienie kredytu, a to nastepuje wylacznie na zadanie kredytobiorcy.
Bank udostepnia bowiem $rodki kredytu dopiero po wydaniu dyspozycji przez kredytobiorce i po spelnieniu
przez kredytobiorce innych warunkéw okreSlonych w umowie. Nie zlozenie dyspozycji uruchomienia kredytu
powoduje wyga$niecie umowy. Majac zatem na wzgledzie powyzsze, stwierdzi¢ nalezy, ze powodowie wydajac
dyspozycje uruchomienia kredytu i ustaliwszy w banku dzien uruchomienia kredytu mogli zapoznac sie z wysoko$cia

obowiazujacego w banku kursu kupna waluty, by ustalié precyzyjnie wysoko$¢ swojego zobowigzania w walucie obcej.
Pozwalalo im to na podjecie §wiadomej i racjonalnej decyzji co do majacego powstac¢ zobowigzania. W przypadku

uznania kursu za niekorzystny mogli cofngé dyspozycje uruchomienia kredytu, gdyz ani umowa ani Regulamin nie
wylgczaly uprawnienia powodéw do cofniecia dyspozycji uruchomienia kredytu. Istotne jest za$, ze powodowie nie

musieli zacigga¢ tego zobowiazania. Przypomnie¢ nalezy, ze gléwna czeéc¢ kredytu, bo az 500.000 zl powodowie
zamierzali przeznaczy¢ na polisolokate. Na splate kredytu mieszkaniowego w innym banku miala by¢ przeznaczona
wylgcznie kwota 210.000 zl. Jezeli splata raty kredytu w (...) Bank (...) S.A. byta dla nich zbyt duzym obciazeniem,
nalezalo ubiegac sie o wydluzenie okresu splaty tamtego kredytu, a nie zaciaga¢ kolejne zobowigzanie finansowe. Jak



juz za$ wyzej wskazano nie uruchomienie kredytu skutkowalo wygasnieciem umowy bez zadnych konsekwencji dla
kredytobiorcow.

Odnoszac sie natomiast do argumentacji powodéw dotyczacej nieograniczonego ryzyka kursowego jako przestanki

ustalenia niewaznoéci umowy z uwagi na naruszenie art. 353' k.c., nalezy wskazaé, ze powodowie zostali
poinformowani o tym ryzyku w sposéb zrozumialy nie tylko pod wzgledem gramatycznym, ale réwniez
ekonomicznym. Jak juz bowiem wyzej wskazano na etapie sktadania wniosku o udzielenie kredytu i zawierania umowy
powodowie potwierdzili, ze sa $wiadomi tego ryzyka. W o§wiadczeniu o ryzyku walutowym i ryzyku stopy procentowej
z dnia 27 czerwca 2007 r. zfozonym niezaleznie od informacji i pouczen zawartych w § 10 ust. 2 lit. c umowy powodowie
o$wiadczyli, ze sa $wiadomi faktu, ze

w przypadku kredytow indeksowanych kursem waluty obcej ponosza ryzyko kursowe, co oznacza, ze zaréwno rata
kredytu, jak i zadluzenie z tytulu zaciagnietego kredytu — przeliczone na PLN na dany dzien — podlega ciaglym
wahaniom, w zalezno$ci od aktualnego kursu waluty i, ze rzeczywiste koszty obstugi dlugu mogga finalnie okaza¢ sie
znaczaco wyzsze od wcze$niej zalozonych, a takze, ze wybierajac zadluzenie w walucie obcej aktualnie korzystaja z
oprocentowania nizszego w poréwnaniu z kredytem zlotowym i splacaja miesiecznie nizsza rate, co wynika ze znacznej
roznicy wysokoéci stawek referencyjnych, ktore sa podstawa do ustalenia oprocentowania kredytu. Powodowie
o$wiadczyli tez, ze:

« zapoznali sie z pojeciami: ryzyko walutowe — raty splaty kredytu moga zmieniac sie (zar6wno w dot jak i w gére) w
zaleznoSci od wahan kursu waluty, w ktorej zostal zaciagniety kredyt oraz ryzyko stopy procentowej — raty splaty
kredytu moga zmieniaé sie (zarowno w doét jak i w gore) w zaleznoSci od wahan rynkowych stép procentowych,

« zapoznali sie z symulacjami modelowymi wariantéw splaty kredytu dla réznych pozioméw kurséw walut i/lub
stopy procentowej (zawartymi w formularzu o$wiadczenia, ktory przedstawial symulacje kredytu zakladajaca
deprecjacje kursu zlotego do waluty w skali odpowiadajacej r6znicy miedzy maksymalnym minimalnym kursem
zlotego do waluty z ostatnich 12 miesiecy, symulacja pokazywala mozliwo$¢ wzrostu raty o prawie 100%),

» s3 Swiadomi faktu, ze uruchomienie kredytu i splata rat kredytowych nastepuje wg kursu kupna i sprzedazy
waluty obcej, do ktérej denominowany jest kredyt; akceptuja, ze w zwigzku z tym miesieczne raty kredytu
powiekszone s3 o tzw. spread (r6znice miedzy kursem kupna i sprzedazy walut); spread moze byé zmienny w
zalezno$ci od warunkow rynkowych i polityki banku, mozliwe sa odchylenia stosowanego przez (...) Bank S.A.
kursu kupna i sprzedazy o odpowiednio do 5% od kursu rynkowego wymiany walut; biezace kursy walut sg
zamieszczone na stronie internetowej (...)pl. Powodowie potwierdzili, Zze sa §wiadomi, ze kursy moga zmieniac¢
sie codziennie,

» przedstawiono im oferte kredytu hipotecznego (...) Bank S.A. w W. — Oddzial (...) w zlotych polskich oraz ze
wybrali kredyt indeksowany kursem waluty obcej, bedac uprzednio poinformowanym o ryzykach zwigzanych z
zaciagnieciem kredytu hipotecznego indeksowanego kursem waluty obcej,

Brak symulacji zmiany wysoko$ci salda w przeliczeniu na zlotéwki nie uzasadnia stanowiska o braku rzetelnej
informacji w zakresie ryzyka kursowego. Saldo powodéw po pierwszym przeliczeniu w dniu uruchomienia kredytu
PLN na CHF bylo stale i bylo wyrazone w CHF. Zmiany kursu waluty nie wplywaly na wysoko$¢ raz ustalonej kwoty
zobowigzania, ktéra mogla sie zmniejszaé wylacznie na skutek splat kapitalu. Sad nie ma podstaw do przyjecia,
ze kierowane do powodow informacje w zakresie ryzyka walutowego byly dla nich niejasne i niezrozumiale, gdyz
powod mial wyksztalcenie wyzsze, powodowie od 2005/2006 r. splacali juz kredyt powigzany z CHF, kredyt zaciggali
gtownie w celach inwestycyjnych i musieli mie¢ wiedze co do nieprzewidywalnos$ci kursow walut ksztaltowanych przez
wielo$¢ roznorodnych czynnikow gospodarczych i politycznych. Przeanalizowawszy oferte kredytu ztotowego i kredytu
indeksowanego kursem CHF, zdecydowali sie na ten drugi kredyt, uznajac, ze pomimo istniejacego ryzyka jest on
zdecydowanie tanszy od kredytu zlotowego.



Istotne jest rowniez, ze powodowie w kazdym czasie mogli dokonaé przewalutowania kredytu, eliminujac ryzyko
kursowe, czego jednak nie uczynili.

Sad nie podzielil rowniez argumentacji powod6w, ze w spornej umowie odsetki pelnia nie tylko funkcje wynagrodzenia
za kapital, lecz takze funkcje waloryzacyjna. Racje ma pozwany podnoszac, ze oprocentowanie jest wynagrodzeniem
banku z tytulu udostepnienia kredytobiorcy kwoty §rodkéw pienieznych, natomiast celem waloryzacji jest ochrona
wartoSci pieniadza. Nie mozna tez zaakceptowaé pogladu, ze odsetki powinny by¢ naliczane od kwoty rzeczywiscie
wyplaconej powodom w PLN. Powodowie zaciagneli kredyt zlotowy indeksowany do CHF wedlug $ciéle okre$lonej
stopy procentowej zastrzezonej dla tej waluty.

Powodowie nie obalili prawdziwo$ci zawartego w § 10 ust. 2 lit. ¢ umowy oéwiadczenia, ze otrzymali Regulamin,
zapoznali sie z nim i zaakceptowali warunki w nim zawarte (w szczegoélnosSci zapisy dotyczace warunkow i
konsekwencji zmiany waluty kredytu, sposobéw i terminéw ustalania stopy procentowej i oprocentowania kredytu,
metody

i terminéw ustalania kursu wymiany walut, metody ustalania wysoko$ci rat splaty oraz warunkéw aktualizacji
harmonogramu splat). W konsekwencji ich zarzuty dotyczace nie otrzymania tego dokumentu przed zawarciem
umowy Sad uznat gotostowne.

Z powyzszych wzgleddw brak jest podstaw do stwierdzenia niewaznoSci umowy kredytu jako sprzecznej z ustawa albo
majacej na celu obejscie ustawy (art. 58 § 1 k.c.).

Brak jest rowniez podstaw do uznania, ze zawarta przez strony umowa kredytu jest niewazna ze wzgledu na
sprzeczno$c¢ z zasadami wspdlzycia spolecznego. Sankcja niewazno$ci czynnoéci prawnej z uwagi na naruszenie zasad
wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.) moze znalez¢ zastosowanie, gdy jedna ze stron naduzyla swej silniejszej
pozycji kontraktowej, ksztaltujgc tre$¢ umowy w sposob razaco (znaczaco) niekorzystny dla kontrahenta. Odnoszone
jest to takze do przypadkow, w ktorych razaca dysproporcja dotyczy gtdéwnych §wiadcezen stron. Nie sposéb przyjaé, by
fakt wprowadzenia do umowy klauzul przeliczeniowych doprowadzil do uksztaltowania sytuacji prawnej powodow w
sposob tak dalece niekorzystny w stosunku do sytuacji pozwanego, ktory nakazywalyby uzna¢ umowe za nieuczciwa
czy kolidujaca z dobrymi obyczajami. Jak juz wyzej wskazano, konstrukcja kredytu indeksowanego nie jest sprzeczna
z prawem, jak tez nie mozna wykluczy¢ jej stosowania nawet w umowach zawieranych z konsumentami. Material
dowodowy sprawy nie daje podstaw do stwierdzenia, zeby zawarcie kredytu w zlotych i wprowadzenie do niej
klauzul przeliczeniowych prowadzilo do uzyskania, w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, znaczacej przewagi
kontraktowej przez bank kosztem powodow.

W szczeg6lnosci brak jest podstaw do postawienia wniosku, ze taka konstrukcja kredytu chroni przede wszystkim
interesy banku kosztem intereséw kredytobiorcy. Zwrdcic¢ nalezy uwage, ze zawarcie umowy kredytu w walucie CHF
albo indeksowanego do CHF pozwalalo w 6wezesnych realiach rynkowych na zaoferowanie kredytobiorcy nizszego
oprocentowania kredytu niz w przypadku kredytéw zlotowych. Dla wielu kredytobiorcow byl to istotny czynnik
decydujacy o wyborze zacigganego zobowiazania. Konstrukecja kredytu indeksowanego nie powinna wiec by¢ uznana
za nieuczciwa co do zasady. Dzieki oprocentowaniu opartemu na stopie LIBOR rata kredytowo-odsetkowa byla
znacznie nizsza niz w przypadku kredytow zlotowych.

W konsekwencji koszty kredytu byly znacznie nizsze. Istotna jest natomiast Swiadomos$¢ konsumenta istnienia ryzyka
walutowego w chwili zaciggania zobowigzania. Jak ustalono w toku postepowania powodowie taka Swiadomos§é
mieli, co potwierdzajg podpisane przez nich dokumenty, a takze zeznania powoda. Okolicznoé¢, ze powodowie nie
spodziewali sie az tak wysokiego wzrostu kursu CHF, nie moze obecnie stanowi¢ podstawy do uchylenia sie od
odpowiedzialno$ci za podjeta przez nich decyzje. Pozwanemu nie mozna bowiem zarzucié¢ naruszenia obowigzkow
informacyjnych wzgledem powodéw, jak rowniez dzialania w zlej wierze. Powodowie otrzymali nalezyta informacje,
takze w aspekcie ekonomicznym w zakresie ryzyka walutowego. Brak mozliwo$ci przewidzenia w chwili zawierania
umowy jak bedzie ksztaltowal sie kurs CHF w przyszloSci, tj. czy wzroénie i o ile, czy utrzyma sie na stalym poziomie,
czy tez bedzie spadal — co bylo i w dalszym ciagu jest obiektywnie niemozliwe, nie podwaza udzielonych powodom
informacji. Zmiany kursow walut sg wynikiem normalnych regul rynku ekonomicznego, na ktérego mechanizmy



pozwany bank nie mial wplywu. W wyroku z dnia 18 listopada 2021 r. C-212/20 Trybunal Sprawiedliwoéci
jednoznacznie wskazal, ze przestrzeganie przez kredytodawce wymogu przejrzystosci,

o ktérym mowa w art. 5 dyrektywy 93/13 nalezy oceniaé w §wietle informacji, ktérymi ten przedsiebiorca dysponowat
w chwili zawierania umowy z konsumentem (postanowienie

z dnia 3 marca 2021 ., I. B., C-13/19). Kredytodawca w chwili zawierania umowy nie moze z przyczyn obiektywnych
przewidzie¢ zmiany obcigzenia finansowego jakie moze pociagna¢ za sobg mechanizm indeksacji przewidziany w
umowie. Zaciaganie zobowigzah wyrazonych w obcej walucie w celu skorzystania z majacej do nich zastosowanie
korzystniejszej dla kredytobiorcy stawki oprocentowania jest zwigzane z ponoszeniem ryzyka kursowego, czego
kazda osoba powinna mie¢ Swiadomo$¢, przy zachowaniu elementarnej starannoéci. Taka §wiadomo$¢ powodowie
z pewnoécig posiadali, zwlaszcza Ze co najmniej od 2 lat splacali kredyt powiazany z CHF i mogli zaobserwowac
wahania tej waluty. Nawet jezeli nie byly one wowczas drastyczne, to nie mozna pomina¢, ze powodowie zaciagneli
zobowigzanie na 30 lat, co jest niezwykle dlugim okresem w kontekScie przewidywania sytuacji gospodarczej
i politycznej na Swiecie i nie pozostaje bez wplywu na ocene ryzyka. Poza tym na kwestie ryzyka walutowego
i zwigzanych z tym skutkow zar6wno w zakresie raty kredytu jak i calego zadluzenia powodoéw wskazywaly
wprost postanowienia umowy oraz dodatkowe o§wiadczenie o ryzyku walutowym, stanowiace zalgcznik do umowy.
Powodowie zaciggajac kredyt na 30 lat powinni by¢ $wiadomi braku stabilno$ci waluty

inieprzewidywalno$ci wahan kursow w tak dlugim okresie czasu. Jednocze$nie wskazaé nalezy, ze o braku zachowania
réwnowagi stron nie $wiadczy okolicznosé, ze pozwany bank zabezpieczal sie od nieograniczonego ryzyka kursowego,
m.in. poprzez tzw. transakcje CIRS, SWAP. Dzialalno$¢ bankowa podlega bowiem $cistym rygorom okre$lonym
przez przepisy prawa, w tym Prawa bankowego, a realizacja obowigzkéw nalozonych na banki przez ustawodawce
podlega kontroli Komisji Nadzoru Finansowego. Pozwany bank by} zatem zobowigzany do zachowania okre$lonych
procedur, natomiast powodowie chcac uniknaé ryzyka walutowego mogli zaciagnaé kredyt zlotéwkowy oparty o
oprocentowanie WIBOR. Znacznie nizsze oprocentowanie kredytéw walutowych minimalizowalo ryzyko zmiany
kursu waluty. Powodowie w swojej argumentacji marginalizuja tez, umowa dopuszczala przewalutowanie kredytu w
kazdym czasie. Powodowie mieli zatem efektywne narzedzie pozwalajace na wyeliminowanie tego ryzyka w przypadku
dostrzezenia wzrostu kursu franka szwajcarskiego. Z tego narzedzia powodowie jednak nie skorzystali.

W rezultacie nalezy stwierdzi¢, ze powodowie nie wykazali, ze zawarta przez strony umowa kredytu narusza w
jakikolwiek spos6b zasady uczciwosci, lojalnosSci lub stusznos$ci kontraktowej, ze prowadzi do razacej dysproporcji
Swiadczen stron, a w konsekwencji, ze jest sprzeczna z zasadami wspdlzycia spolecznego. Ryzyko walutowe jest
immanentng cechg kredytow walutowych (w sytuacji osiaggania dochodéw w walucie polskiej), co jednak nie daje
podstaw do uznania postanowien umownych odnoszacych sie do kredytu w walucie obcej za naruszajacych dobre
obyczaje. Poniesienie ryzyka kursowego zwigzanego

z mozliwo$cia zmiennej wartoéci franka szwajcarskiego bylo rekompensowane przez zastosowanie nizszej stopy
procentowej.

Reasumujgc, brak jest podstaw do stwierdzenia niewazno$ci umowy na podstawie art. 58 § 11 2 k.c. Umowa spelnia
wymogi okre$lone w art. 69 ustawy — Prawo bankowe
w brzmieniu obowigzujacym w dacie jej zawarcia, pozostajac w zgodzie z naturg tego rodzaju umowy, jej konstrukcja

nie narusza zasady swobody uméw okreélonej w art. 353" k.c., zasady nominalizmu ani zasad wspolzycia spolecznego.

Oceniajgc wazno$¢ umowy nie mozna tez poming¢ aneksu z dnia 7 wrzesnia 2009 r., ktérym strony zmienily rodzaj
kredytu z indeksowanego do waluty CHF na kredyt walutowy w walucie CHF, zachowujac saldo kredytu ustalone na
dzien sporzadzenia aneksu

w wysoko$ci 329.757,10 CHF (§ 1 ust. 2 aneksu). Od dnia wejScia w zycie aneksu powodowie splacajg kredyt
po kursie §rednim NBP, a zatem z wylaczeniem kursu sprzedazy CHF banku. Aneks zostal zawarty z inicjatywy
powoddw, przy czym powodowie mieli mozliwo$é wybrania sposobu splaty kredytu. Oprocz rozwiazania, na ktore
zdecydowali sie powodowie mieli do wyboru jeszcze dwie opcje: splate kredytu indeksowanego w walucie indeksacji
albo kredyt walutowy splacany w walucie. Wbhrew twierdzeniom powod6éw aneks stanowi wazng czynno$¢ prawna.
Przepisy ustawy — Prawo bankowe jak rowniez innych ustaw nie zakazuja przewalutowania kredytu, a na mozliwo$¢



przewalutowania kredytu wskazywal wprost § 13 Regulaminu. Zgodnie za$ z art. 353" k.c., statuujacym zasade
swobody uméw, strony zawierajace umowe moga utozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tre$c
lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoélzycia spolecznego. W kazdym
czasie moga tez dokona¢ jego zmiany. Zmiana waluty kredytu dokonana aneksem z dnia 7 wrzeénia 2009 r. nie
budzi watpliwos$ci Sadu co do zgodnoéci z prawem i zasadami wspolzycia spolecznego. Powodowie zawierajac umowe
kredytu zdecydowali sie na indeksacje kredytu kursem CHF. Od samego poczatku saldo kredytu powodéw w ksiegach
bankowych jest wyrazone we frankach szwajcarskich. Zmiana waluty kredytu na walute indeksacji pozostaje zatem
w zwigzku

z pierwotnym stosunkiem zobowigzaniowym. Argumentacja powodow o niedopuszczalnoSci zmiany waluty kredytu
jako sprzecznej z art. 69 ustawy — Prawo bankowe jest chybiona. Jednocze$nie nalezy wskazac, ze Sad nie podzielil
argumentacji pozwanego, ze zawarcie aneksu nalezy potraktowaé jako odnowienie w rozumieniu art. 506 k.c.
istniejacego do tej pory zobowigzania. Z tresci aneksu nie wynika bowiem, zeby jego zawarcie bylo dokonane

w zamiarze umorzenia dotychczasowego zobowigzania wynikajacego z umowy kredytu przez zaciggniecie nowego.
Celem jego zawarcia bylo uzyskanie przez powoddéw korzystniejszych zasad przeliczen ich zobowigzan z umowy
kredytu w odniesieniu do CHF i w konsekwencji placenie nizszych rat, a nie wygaszenie dotychczasowego
zobowigzania. Skoro kredyt byt indeksowany do waluty obcej, to juz w momencie jego zawarcia powstato zobowigzanie
powoddéw do zwrotu w walucie indeksacji rownowartos$ci kwoty wyplaconej w ztotych polskich. Dlatego okreslenie w
aneksie zmiany rodzaju kredytu w istocie taka zmiana nie bylo, skoro wedlug tresci umowy zobowiazanie powodéw do
zwrotu kredytu okres$lone zostalo w walucie obcej. Dlatego trzeba uznac, ze celem zawarcia aneksu bylto jednoznaczne
okre$lenie sposobu ustalenia przez bank kursu waluty stosowanej do przeliczen i ograniczenie spreadu walutowego,
a nie umorzenie poprzedniego zobowigzania (podobnie SN w orz.

210.05.2019 ., I CSK 242/18 i Sad Apelacyjny w Warszawie w orz. z 31.01.2019 r., I ACa 7/18. Portal Orzeczen Sadu
Apelacyjnego w Warszawie). Wniosek taki jest uzasadniony tym bardziej, je$li weZzmie sie pod uwage tre$c art. 506 §
2 zd. 1 k.c., zgodnie z ktérym w razie watpliwoSci poczytuje sie, ze zmiana tresci dotychczasowego zobowigzania nie
stanowi odnowienia.

Zauwazy¢ takze nalezy, ze rozliczanie umowy stron po kursie NBP nie stanowi klauzuli niedozwolonej w rozumieniu

art. 385" k.c. Sredni kurs NBP, choé¢ nie jest kursem transakeyjnym, stanowi obiektywny miernik wartosci i jest fatwo
weryfikowalny. Brak jest zatem podstaw do przyjecia, ze rozliczanie stron po tym kursie, ksztaltuje prawa i obowiazki
powodow w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco narusza ich interesy jako konsumentow. Nie mozna
tez nie zauwazyc¢, ze kwestia rozliczenia kredytu po kursie §rednim NBP byla indywidulanie negocjowana. Powodowie
nie musieli zawieraé przedmiotowego aneksu do umowy.

Jednocze$nie brak jest podstaw do przyjecia, aby powodowie skutecznie uchylili sie od skutkéw zlozonego
o$wiadczenia woli (art. 84 § 1 k.c.). Powodowie zlozyli o§wiadczenie

o uchyleniu sie od skutkéw zawartej umowy pismem z dnia 31 pazdziernika 2018 r., wskazujac na wprowadzenie ich
przez pozwanego w blad co do calkowitego kosztu kredytu. Majac na wzgledzie, ze umowa zostala zawarta w dniu
27czerwea 2007 T., a zgodnie z art. 88 § 2 k.c. uprawnienie do uchylenia sie wygasa z uplywem roku od wykrycia
bledu, nie mozna nie zauwazy¢, ze o$wiadczenie zostalo zlozone po terminie. Trudno bowiem sobie wyobrazi¢, by
powodowie dopiero po 10 latach zorientowali sie, ze catkowity koszt kredytu jest inny niz przedstawiony im w umowie.
Po pierwsze, na stosowanie przez bank spreadéw zwrdcono powodom uwage najp6zniej w chwili zawierania umowy,
wyjadniajac czym jest spread,

atakze jaka byla jego wysoko$¢ (vide o§wiadczenie o ryzykach z 27.06.2007 r.). Odnoszac sie natomiast do rzeczywistej
rocznej stopy oprocentowania kredytu, nalezy zauwazy¢, ze

w umowie wyraznie wskazano, ze oprocentowanie kredytu jest zmienne i na dzief sporzadzenia umowy wynosi
5,70% w skali roku, na ktore sklada sie suma obowigzujacej stawki referencyjnej 3M LIBOR dla CHF (kt6ra na dzien
sporzadzenia umowy wynosi 2,20%) i stalej marzy banku, ktéra wynosi 3,50% (§ 5 ust. 1 umowy). Po ustanowieniu
docelowego zabezpieczenia splaty kredytu w postaci prawomocnego wpisu hipoteki ustalono, ze marza banku zostanie
obnizona o 1 punkt procentowy i bedzie wynosila 2,50% (§ 5 ust. 2 umowy). Pozostale zasady zmiany oprocentowania
(na podstawie, ktérego sa wyliczane raty splaty i biezace saldo zadluzenia), w szczegdlnoSci wynikajace ze zmian



stawki referencyjnej, oraz odsetki karne okreéla § 8 Regulaminu. Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia
umowy zostal oznaczony na kwote 260,67 zl, przy czym podana kwota nie uwzgledniata ryzyka kursowego (§ 6 ust. 3
umowy). W § 6 ust. 5 umowy zastrzezono rowniez, ze ostateczna wysokos$¢ catkowitego kosztu kredytu jest uzalezniona
od zmian poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania. W § 6 ust. 4 umowy rzeczywista roczng
stope oprocentowania okreslono na 6,42%. Zawarta przez powoddw umowa nie podlegala rezimowi ustawy o kredycie
konsumenckim. Wyliczenie szacunkowego kosztu kredytu zostalo dokonane na dzien zawarcia umowy. Okre§lenie
ostatecznego calkowitego kosztu kredytu nie bylo i nadal nie jest mozliwe do okreslenia z uwagi na zmiane kursow
waluty i zmienne oprocentowanie. W ocenie Sadu brak jest rowniez podstaw do przyjecia, by blad powodéw
dotyczyl treéci czynnoS$ci prawnej w rozumieniu art. 84 § 1 k.c. Art. 69 Prawa bankowego nie wymienia calkowitego
kosztu kredytu i rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania jako elementéw umowy o kredyt, w tym przedmiotowo
istotnych. Jak wskazuje Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 18 listopada 1967 r. (sygn. akt. III CZP 59/67, Legalis
nr 613292) blad co do treSci czynno$ci prawnej oznacza blad co do okolicznoéci wechodzacych w sklad treéci tejze
czynnoSci. W istotnie zbieznym kierunku podazylo orzecznictwo Sadu Najwyzszego (por. wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 05.10.2012 r., sygn. akt: IV CSK 166/12, Monitor Prawa Bankowego 2013/1) dotyczace kwestii tzw. opcji
walutowych, jak tez wypowiedzi doktryny w tej materii (T. Czech, Blad co do tre$ci umowy opcji walutowej, Glosa
4/2013). Istota powyzszego stanowiska jest to, ze blad, aby uzasadnial skuteczno$¢ o$§wiadczenia o uchyleniu sie
od skutkow o$wiadczenia woli musi dotyczyé treéci czynnoSci prawnej. W prawie polskim odmiennie przedstawiaja
sie przeslanki bledu prawnie relewantnego oraz przeslanki odpowiedzialnoéci za naruszenie przedkontraktowych
obowiazkéw informacyjnych. Przeslanek tych nie nalezy utozsamia¢. Naruszenie obowigzkéw informacyjnych na
etapie przedkontraktowym, co do zasady, rodzi odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza (lac. culpa in contrahendo).
Nie oznacza jednak automatycznie mozliwoéci uchylenia sie od skutkéw prawnych zlozonego o$wiadczenia woli ze
wzgledu na blad. Naruszenie obowigzkow informacyjnych nie jest rownoznaczne

z wystapieniem bledu prawnie relewantnego (por.: T. Czech, op. cit, s. 70 i n.). W rezultacie Sad Najwyzszy przyjal,
ze naruszenie przez bank obowigzkéw informacyjnych dotyczacych rozmiaru i rozkladu ryzyka zwigzanego z danag
transakcja nie moze uzasadnia¢ mozliwoSci uchylenia sie od skutkow ze wzgledu na blad, gdyz wywolane takim
naruszeniem bledne wyobrazenie o naturze danej transakeji nie wchodzi w zakres tre$ci czynnosci prawnej

w rozumieniu art. 84 k.c. Podobnie sytuacja wyglagda w odniesieniu do ewentualnego naruszenia przez bank
przedkontraktowych obowiazkéw informacyjnych dotyczacych miedzy innymi calkowitego kosztu kredytu i
rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania. Naruszenie takie moze stanowi¢ ewentualne zrédlo odpowiedzialnosci
w ramach culpa in contrahendo, przy zalozeniu istnienia pozostalych przestanek takiej odpowiedzialno$ci, ale samo
w sobie nie moze stanowi¢ podstawy do uchylenia sie od skutkow o$wiadczenia woli ze wzgledu na blad. Zauwazyc
rowniez nalezy, ze powolany przez powodéw blad nie jest istotny. W kwestii rozumienia przestanki istotnosci btedu
wypowiedziat sie Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 13 grudnia 2012 r. (sygn. akt V CSK 25/12, Lex nr 1293974):
»~Warunkiem istotnoéci bledu

w rozumieniu art. 84 § 2 k.c. jest niezgodne z rzeczywisto$cia wyobrazenie o treSci czynnosci prawnej, zaréwno jej
podstawy faktycznej lub prawnej, jak i kazdego ich elementu, ktére bylo przyczyna zlozenia oswiadczenia woli, przy
uwzglednieniu tego, ze gdyby skladajacy o§wiadczenie znal tresé rzeczywista, nie zlozylby tego oswiadczenia. Miedzy
bledem

a o$wiadczeniem woli powinien istnie¢ zwigzek przyczynowy. Nie ma znaczenia, czy blad odnosi sie do faktow
poprzedzajacych zawarcie stosunku prawnego, towarzyszacych jego zawarciu, czy tez jego skutkow. O istotnosci btedu
przesadza¢ musza kryteria obiektywne, odnoszone do oceny rozsadnego czlowieka, ktory znajac prawdziwy stan
rzeczy, nie zlozylby o§wiadczenia woli tej treSci, a jej podstawa powinien by¢ caloksztalt okoliczno$ci, w tym réwniez
rozwazenie interes6w stron stosunku prawnego.”.

Odnoszac sie natomiast do kwestii abuzywnoéci wskazanych przez powodéw postanowien: § 3 ust. 8 umowy, § 4
ust. 2 i ust. 4 umowy, § 11 ust. 7 Regulaminu, § 12 ust. 7 Regulaminu i § 13 ust. 6 Regulaminu, nalezy wskaza¢, ze

problematyke abuzywnos$ci postanowieh umownych reguluje art. 385" § 1k.c. Zgodnie z tym przepisem postanowienia
umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiazki
w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne).



Nie dotyczy to postanowien okreélajacych gléwne §wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly
sformulowane w spos6b jednoznaczny.

Sad przychyla sie do pogladu, ze dla rozstrzygniecia sprawy nie maja decydujacego znaczenia uprzednio wydane
orzeczenia sagdowe w innych sprawach, albowiem kazdorazowo sad jest obowigzany do dokonania calo$ciowej oceny
materialu dowodowego w celu ustalenia wigzacej strony tresci stosunku prawnego. W szczeg6lnoSci nie mozna
upros$ci¢ badania sprawy poprzez odwolanie sie do prejudycjalnego waloru wyrokéw Sadu Ochrony Konkurencji

i Konsumenta. Kontrola dokonywana w trybie przepiséw art. 4793%-479% k.p.c. dotyczy nie analizy konkretnego
stosunku zobowiagzaniowego, lecz abstrakcyjnie rozumianej treSci normatywnej wzorca umownego (niezaleznie od
tego nawet, czy znalazl on zastosowanie w nastepstwie zawarcia umowy). Kontrola abstrakcyjna polega zatem
na kontroli wzorca jako takiego, w oderwaniu od konkretnej umowy, ktorej wzorzec dotyczy (por. uchwale Sadu
Najwyzszego z dnia 19 grudnia 2003 r. sygn. akt ITI CZP 95/03).

W tym kontekscie istotne jest rozwazenie zagadnienia rozszerzonej prawomocnos$ci wyroku uznajacego postanowienie
wzorca umowy za niedozwolone. Stosownie do obecnie dominujgcej linii orzeczniczej prawomocno$é, o ktorej

mowa byla w art. 479%3 k.p.c., pod wzgledem podmiotowym dziala jednokierunkowo, tj. na rzecz wszystkich os6b
trzecich, ale wylacznie przeciw pozwanemu przedsiebiorcy. Oznacza to, ze wyrok od chwili wpisania uznanego
niedozwolonego postanowienia wzorca umowy do rejestru prowadzonego przez Prezesa Urzedy Ochrony Konkurencji
i Konsumenta dziala na rzecz wszystkich (strony powodowej i wszystkich oséb trzecich), ale tylko przeciwko
konkretnemu pozwanemu przedsiebiorcy (tak uzasadnienie uchwaty Sadu Najwyzszego z dnia 20 listopada 2015 r.
w sprawie sygn. akt III CZP 17/15). Regulacja dotyczaca rozszerzonej prawomocno$ci wyroku Sadu Ochrony
Konkurencji i Konsumenta ma jednak to ograniczone znaczenie, ze dotyczy wylacznie postanowien bedacych
przedmiotem kontroli abstrakecyjnej, tj. objetych wzorcami umownymi (og6lne warunki umoéw, regulaminy), nie
dotyczy za$ postanowien umoéw zawartych indywidualnie pomiedzy stronami.

Tym samym konieczna jest calo$ciowa kontrola, polegajaca na badaniu wszystkich przeslanek abuzywnosci. Jest to
sytuacja najwlasciwsza z punktu widzenia zatozen procedury cywilnej, gdyz pozwala w oparciu o przeprowadzone
postepowanie dowodowe w sposéb wszechstronny i niezredukowany zrekonstruowaé wszystkie okoliczno$ci istotne
dla indywidualnego stosunku prawnego.

Z art. 385' § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne: zostaly zawarte

w umowach z konsumentem, ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny

z dobrymi obyczajami oraz razgco naruszaja interesy konsumenta. Kontrola abuzywnoS$ci postanowieni umowy
wylaczona jest jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie
umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okresla glowne $§wiadczenia
stron

ijest sformulowane w sposob jednoznaczny.

Sad nie mial podstaw by zakwestionowac¢ status powodoéw jako konsumentow
w rozumieniu art. 22" k.c. W mysél art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca czynnoéci prawnej

niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalno$cig gospodarcza lub zawodowa. Art. 22" k.c. nie wyznacza cech osobowych
podmiotu uwazanego za konsumenta, takich jak wymagany zakres wiedzy i do§wiadczenia w obrocie, stopien rozsadku
i krytycyzmu wobec otrzymywanych informacji handlowych. Okreslenie tych przymiotéw nastepuje w toku
stosowania przepisow o ochronie konsumentéw. Na ogél przyjmowany jest wzorzec konsumenta rozwaznego,
Swiadomego i krytycznego, ktory jest w stanie prawidlowo rozumie¢ kierowane do niego informacje. Nie ma podstaw
do przyznania konsumentowi tak uprzywilejowanej pozycji, w ktorej bylby zwolniony z obowiazku przejawiania
jakiejkolwiek starannoéci przy dokonywaniu oceny tresci umowy, ktéra zamierza zawrzeé (por. wyrok SN



7 13.06.2012 r., IT CSK 515/111i z 17.04.2015 1., I CSK 216/14). W wyroku z dnia 26 stycznia 2016 r., I ACa 612/15,
Sad Apelacyjny w Warszawie stwierdzil, ze obecnie przyjmuje sie, ze konsument to nie jest osoba nie§wiadoma, ktéra
nalezy zawsze chroni¢ w kontaktach

z profesjonalistg jakim jest bank, lecz uznaje sie model konsumenta, jako osoby dobrze poinformowanej, uwaznej
i dzialajacej racjonalnie, a wiec dbajacej o wlasne interesy. Takze w prawie wspdlnotowym prezentuje sie model
konsumenta §wiadomego i krytycznego, aktywnie korzystajacego ze skierowanych do niego informacji, a nie model
konsumenta biernego i nieporadnego. Od konsumenta dbajacego nalezycie o wlasne interesy nalezy oczekiwac
aktywnosci i dazenia do wyjasnienia wszystkich watpliwosci czy niezrozumialych kwestii, szczegbélnie w konteksScie
rangi umowy kredytu, ktéra najczeSciej stanowi najpowazniejsze zobowigzanie w ciagu zycia konsumenta. Klient
zawierajacy umowe

o kredyty hipoteczny opiewajaca na znaczne sumy, ktérych splata jest rozlozona w czasie na kilkadziesiat lat musi by¢
uznawany za osobe, ktora przed zawarciem umowy rozwaza plusy

i minusy wziecia kredytu indeksowanego kursem waluty obcej, ksztaltowania sie w rézny sposob kurséw walutowych
w dlugim okresie czasu, czy zmiany r6znych czynnikoéw finansowych na runku pienieznym i kapitalowym moggcym
mie¢ wplyw na wysoko$¢ jego Swiadczenia w przypadku wprowadzenia czynnika zmiennego.

Powyzsza konstatacja ma istotne znaczenie dla oceny zachowania powoddw przy podejmowaniu decyzji o zaciagnieciu
zobowigzania powiazanego z waluta obca. Zauwazy¢ bowiem nalezy, ze powodowie zawarli umowe z M., ktory jako
jeden z niewielu bankéw przed zawarciem umowy udzielal szerokich informacji dotyczacych ryzyka walutowego,
wplywu zmiany kursu waluty na wysoko$¢ rat oraz salda kredytu, stosowania spreadu (wprost postugujac sie takim
pojeciem i go definiujac) i jego maksymalnej wysokoéci oraz wplywu na wysoko$é rat kredytowych, ryzyka zmiany
procentowej. W o$wiadczeniu z dnia 27 czerwca 2007 r. powodowie potwierdzili, ze zapoznali sie z pojeciami: ryzyko
walutowe — raty splaty kredytu moga zmieniac sie (zaréwno w détjak i w gére) w zaleznoSci od wahan kursu waluty, w
ktorej zostal zaciagniety kredyt oraz ryzyko stopy procentowej — raty splaty kredytu moga zmieniaé sie (zaréwno w dét
jakiw gore) w zalezno$ci od wahan rynkowych stop procentowych. Przyznali, ze sa Swiadomi faktu, Ze uruchomienie
kredytu

i splata rat kredytowych nastepuje wg kursu kupna i sprzedazy waluty obcej, do ktorej denominowany jest kredyt;
akceptuja, ze w zwiazku z tym miesieczne raty kredytu powiekszone sg o tzw. spread (réznice miedzy kursem kupna
i sprzedazy walut); spread moze by¢ zmienny w zalezno$ci od warunkoéw rynkowych i polityki banku, mozliwe sg
odchylenia stosowanego przez (...) Bank S.A. kursu kupna i sprzedazy o odpowiednio do 5% od kursu rynkowego
wymiany walut; biezace kursy walut sa zamieszczone na stronie internetowej (...)pl. Powodowie potwierdzili tez, ze
sq $wiadomi, ze kursy moga zmienia¢ sie codziennie.

W oéwiadczeniu, ktére powodowie musieli podpisaé, aby otrzymaé kredyt, wprost wskazano, ze ryzyko kursowe
oznacza, ze zar6wno rata kredytu, jak i zadluzenie z tytutu zaciagnietego kredytu — przeliczone na PLN na dany dzien
— podlega cigglym wahaniom,

w zalezno$ci od aktualnego kursu waluty i, ze rzeczywiste koszty obstugi dlugu moga finalnie okazac sie znaczaco
wyzsze od wezesniej zalozonych.

Informacje zawarte w o§wiadczeniu zostaly sformutowane prostym i zrozumialym jezykiem i pozwalaly powodom
na podjecie §wiadomej decyzji co do nabywanego produktu. Jak juz wyzej wskazano stosowanie przez bank dwoch
roznych kurséw nie narusza istoty stosunku zobowigzaniowego, nie ksztaltuje praw i obowigzkéw konsumenta
w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami i nie narusza razaco interesow konsumenta. Stosowanie przez
bank dwodch réznych kurséw bylo zwigzane z koniecznosScia pozyskania przez bank $rodkéw na finansowanie
kredytow powiazanych z waluta obca, co jest informacja powszechnie znana. Argumentacje powodéw dotyczaca
niedozwolonego charakteru postanowien umowy z uwagi na stosowanie spreadu nalezy uzna¢ za chybiona.

Odnoszac sie natomiast do drugiego zarzutu, a mianowicie dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kurséow
walut, a tym samym swobodnego ksztaltowania wysoko$ci zobowiazania powodo6w, nalezy zauwazy¢, ze utrwalony w
judykaturze poglad



o abuzywno$ci postanowien umowy kredytowej — denominowanej/indeksowanej, ktore pozwalaja bankowi okre$la¢
kursy walut, shuzace nastepnie do przeliczania kwoty kredytu

i naleznych od kontrahenta rat, odnosi sie wylacznie do przypadkéw swobodnego i bez sprecyzowania przestanek
ustalania kurséw. W ocenie Sady sytuacja taka nie wystepuje

w niniejszej sprawie. Po pierwsze, w § 2 lit. m Regulaminu zdefiniowano Tabele Kurséw wskazujac, ze jest to tabela
kursow kupna/sprzedazy walut (...) Banku S.A. obowigzujgca

o0 godz. 9:30 w dniu, w ktérym nastepuje operacja. Po drugie, w o§wiadczeniu o ryzyku walutowym z dnia 277 czerwca
2007 r. stanowiacym integralng cze$¢ umowy wskazano, ze kurs kupna i sprzedazy ustalany jest jako kurs rynkowy
powiekszony o spread, ktérego wysoko$¢ nie moze przekroczy¢ 5% i ze wysoko$¢ spreadu zalezy od warunkéw
rynkowych

i polityki banku. Powodowie mieli zatem wiedze w jaki sposéb bank ksztaltuje kursy walut

i mogli to zweryfikowaé. Kursy rynkowe mozna bowiem sprawdzi¢ w Internecie czy to na stronie NBP czy w serwisie
informacyjnym T. R.. Powodowie mieli tez wiedze gdzie sa zamieszczone biezace kursy walut. Racje ma zatem pozwany
twierdzac, ze bank nie byl nieograniczony w ksztaltowaniu kurséw waluty. Jednocze$nie powodowie nie sformulowali
w sprawie zadnych zarzutéw dotyczacych tworzenia przez pozwany bank kurséw walut z naruszeniem wskazanych
wyzej regul. Powodowie majac zatem wiedze jaki maksymalny spread moze zastosowaé pozwany, oceniajgc sprawe
rozsadnie, mogli podja¢ swiadomie decyzje co do zaciagganego zobowigzania. W okoliczno$ciach sprawy Sad nie
podziela argumentacji powodow o abuzywnym charakterze postanowien umowy

i Regulaminu odnoszacych sie do tabel kursowych banku (§ 3 ust. 8 umowy i § 11 ust. 7 Regulaminu — przeliczenie
kredytu w dniu uruchomienia na CHF po kursie kupna dewiz obowigzujacym w banku w dniu uruchomienia; § 4 ust.
2 i ust. 4 umowy oraz § 12 ust. 7 Regulaminu — splata rat kapitalowo-odsetkowych w PLN po kursie sprzedazy dewiz,
obowiazujacego w banku na podstawie obowiazujacej w banku Tabeli Kursow z dnia splaty, § 13 ust. 6 Regulaminu
stosowanie kursu kupna waluty obcej z tabeli banku do przewalutowania kredytu z PLN na walute obcg)

Oceniajac zasadno$¢ zadan powodéw nie mozna tez pomingé aneksu z dnia 7 wrzeSnia 2009 r. Po pierwsze, od dnia
jego wejScia w zycie powodowie splacaja kredyt po kursie érednim NBP, a zatem z wylaczeniem kursu sprzedazy
CHF banku. Po drugie, strony dokonujac zmiany § 4 ust. 2 umowy same wyeliminowaly postanowienie o splacie
raty kapitalowo-odsetkowej po kursie sprzedazy banku. Po trzecie, powodowie zawierajac aneks uznali swoj dlug
wobec banku, zgodnie okreslajac saldo kredytu ustalone na dzien sporzadzenia aneksu w wysokoSci 329.757,10 CHF.
Zaakceptowali zatem wcze$niejsze przeliczenia wyplaconych kwot kredytu w PLN na CHF.

Badajac wazno$¢ umowy i jej poszczegélnych postanowien nie mozna nie zauwazy¢, ze powodowie zawarli kredyt
indeksowany kursem CHF. Samo zastosowanie w umowie mechanizmu indeksacji do CHF nie jest abuzywne.
Zastosowanie indeksacji bylo indywidulanie uzgodnione przez strony. Pozwany bank mial w swojej ofercie rézne
kredyty, w tym typowy kredyt zlotowy oparty o WIBOR. Powodowie wybrali kredyt powiazany

z waluta obca, by uzyska¢ nizsze oprocentowanie. Takze wybor CHF nalezal do powodéw. Mogli wybra¢ inna walute
indeksacji. Pozwany wskazal, ze umowa byta indywidulanie negocjowana, a powodowie tego stwierdzenia nie obalili.
Zauwazy¢ nalezy, ze konstatacja pozwanego znajduje potwierdzenie w tresci § 12 ust. 5 umowy, w ktérym wskazano,
ze umowa podlegala indywidualnym negocjacjom. Powodowie podpisali umowe bez zastrzezen, a w toku procesu
tego postanowienia umowy nie kwestionowali. Niezaleznie od powyzszego nie ulega watpliwos$ci, ze indywidualnie
zostaly uzgodnione: kwota kredytu, waluta kredytu (w 2007 r. w ofercie (...) Banku S.A. byly zar6wno kredyty zlotowe
jak i indeksowane do walut obcych), indeksacja do CHF, okres splaty kredytu, okres karencji, rodzaj rat kredytu,
rodzaj oprocentowania (zastosowanie indeksacji do CHF pozwalalo na przyjecie stopy oprocentowania opartej na

LIBOR, powodowie mogli wybra¢ PLN na WIBOR). Z pewnosScia powodowie nie negocjowali sposobu ustalania
kurséw przez bank, niemniej jednak mieli wiedze w jaki spos6b bank te kursy ksztaltuje. Nie negocjowali réwniez
stosowania dwoch kurséw albowiem byl to standard banku. Niemniej jednak te dwie ostatnie kwestie nie ksztaltuje
praw i obowigzkéw powoddw w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami i nie naruszaja razaco ich intereséw, o czym
pisano wyzej. Zwazywszy na powyzsze, zadanie powodéw ustalenia, ze obowigzuje ich umowa kredytu zlotowego z
oprocentowaniem opartym o LIBOR, jest bezzasadne. Jeszcze raz nalezy podkresli¢, ze indeksacja kredytu



i zobowiazanie do splaty kwoty kredytu przy zastosowaniu indeksacji kursem CHF byly wynikiem uzgodnien miedzy

stronami i juz chociazby z tego tytulu powodowie nie spelniaja przestanek, o jakich mowa w art. 385" k.c. Zastosowanie
mechanizmu indeksacji pozwalalo

w 6wczesnych realiach rynkowych na zaoferowanie kredytobiorcy nizszego oprocentowania kredytu niz w przypadku
kredytow zlotowych. Dzieki oprocentowaniu opartemu na stopie LIBOR rata kredytowo-odsetkowa byla znacznie
nizsza. W konsekwencji brak jest podstaw do przyjecia, aby zastosowanie indeksacji ksztaltowalo prawa i obowiazki
powodow

W sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy.

Z powyzszych wzgledow zadanie pozwu zaréwno glownego jak i ewentualnego oddalono. Powodowie nie wykazali
przestanek niewazno$ci umowy, a takze roszczen z art. 405 k.c., w my$l ktérego, kto bez podstawy prawnej uzyskat
korzyé¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowiazany jest do wydania korzyéci w naturze, a gdyby to nie bylo
mozliwe, do zwrotu jej wartoSci. Zobowigzanie z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia powstaje przy zaistnieniu trzech
przeslanek. Po pierwsze, korzy$¢ musi by¢ uzyskana bez podstawy prawnej, co ma miejsce, gdy u jej podstaw nie lezy
ani czynno$¢ prawna, ani przepis ustawy, ani orzeczenie sadu lub decyzja administracyjna. Po drugie, korzy$¢ musi
mie¢ warto$¢ majatkowa, mozliwa do okreSlenia w pieniadzu. Po trzecie, korzy$¢ musi by¢ uzyskana kosztem innej
osoby, co oznacza istnienie powigzania pomiedzy wzbogaceniem po jednej stronie, a zubozeniem po drugiej stronie.
Szczegb6lnym rodzajem bezpodstawnego wzbogacenia jest tzw. Swiadczenie nienalezne, o ktorym mowa w art. 410 k.c.
Swiadczenie jest nienalezne w sytuacjach okre§lonych w art. 410 § 2 k.c., w tym réwniez w przypadku, gdy speliajacy
Swiadczenie nie byt w ogoble zobowiazany lub nie byl zobowigzany wzgledem osoby, ktérej $wiadczyl. Sytuacje
kwalifikowane jako $éwiadczenie nienalezne zakladaja uzyskanie korzy$ci majatkowej w nastepstwie §wiadczenia, czyli
zachowania zmierzajacego do wykonania zobowigzania. W niniejszej sprawie pobranie przez pozwanego $rodkéw
pochodzacych z rat kredytowych splacanych przez kredytobiorcéw miato — wbhrew twierdzeniom strony powodowej —
podstawe prawng w waznie zawartej umowie. Dlatego powo6dztwo o zaplate oparte na twierdzeniu o bezpodstawnym
wzbogaceniu pozwanego

w zwiazku z wykonaniem niewaznej umowy nie moglo by¢ uwzglednione.

O kosztach procesu orzeczono na podstawie art. 98 k.p.c. Majac na uwadze zasade odpowiedzialnoéci za wynik
procesu, Sad zasadzit od powoddéw na rzecz pozwanego zwrot kosztéw zastepstwa procesowego ustalonego na
podstawie zastosowanego § 2 pkt 7 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie
oplat za czynno$ci radcoéw prawnych (Dz. U. z 2018 r. poz. 265) oraz oplate skarbowa od pelnomocnictwa w kwocie
17 zk.

Z uwagi na to, ze ostatecznie Sad nie skorzystal z opinii bieglego, ktérego teze dowodowa sformutowal wedle wlasnej
oceny prawnej laczacego strony stosunku zobowigzaniowego, Sad przejat na rachunek Skarbu Panstwa koszty tej
opinii.

W konsekwencji nakazat zwrécic¢ R. Z.1 M. Z. oraz (...) Bank Spdtka Akcyjna z siedzibg w W. ze Skarbu Panstwa — Sadu
Okregowego w Warszawie kwote po 1.500 z} tytulem uiszczonej zaliczki na poczet kosztéw wynagrodzenia bieglego.



